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EMENDI 
 

Il-Kumitat għall-Ambjent, is-Saħħa Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel jistieden lill-Kumitat 

għall-Affarijiet Legali, bħala l-kumitat responsabbli, biex jieħu inkunsiderazzjoni l-emendi li 

ġejjin: 

Emenda  1 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti I – punt 1 – paragrafu 2 – punt 1 

Direttiva 2009/31/KE 

Artikolu 29 – paragrafu 1  

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 29a 

sabiex jiġu emendati l-Annessi. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 29a sabiex jiġu emendati l-

Annessi, sabiex ikun hemm adattament 

għall-progress tekniku u xjentifiku. 

Ġustifikazzjoni 

L-emenda hija neċessarja sabiex tiġi żgurata l-konsistenza mal-kliem użat fil-proposta tal-

Kummissjoni Nru COM(2016)0789, b'mod partikolari l-Artikolu 2(2) tagħha. 

Emenda  2 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti I – punt 1 – paragrafu 2 – punt 2 

Direttiva 2009/31/KE 

Artikolu 29a – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 29 għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 29 għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 
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qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul tal-għoti tas-setgħa. 

Emenda  3 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti I – punt 1 – paragrafu 2 – punt 3 

Direttiva 2009/31/KE 

Artikolu 30 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(3) l-Artikolu 30 jitħassar. (3) l-Artikolu 30 huwa sostitwit b'dan 

li ġej: 

 "Artikolu 30  

 Proċedura ta' kumitat 

 1. Il-Kummissjoni għandha tkun 

assistita mill-Kumitat dwar it-Tibdil fil-

Klima stabbilit bl-Artikolu 26 tar-

Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill*. Dak 

il-kumitat għandu jkun kumitat skont it-

tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**. 

 2. Meta ssir referenza għal dan il-

paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 

tar-Regolament (UE) Nru 182/2011." 

 ___________________ 

 * Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

21 ta' Mejju 2013 dwar mekkaniżmu 

għall-monitoraġġ u r-rapportar ta' 

emissjonijiet ta' gassijiet serra u għar-

rapportar ta' informazzjoni oħra relatata 

mat-tibdil fil-klima fil-livelli nazzjonali u 

tal-Unjoni u li jħassar id-Deċiżjoni 

Nru 280/2004/KE (ĠU L 165, 18.6.2013 

p. 13). 

 ** Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

16 ta' Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u 

l-prinċipji ġenerali dwar il-modalitajiet ta' 

kontroll mill-Istati Membri tal-eżerċizzju 
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mill-Kummissjoni tas-setgħat ta' 

implimentazzjoni (ĠU L 55, 28.2.2011, 

p. 13).  

Ġustifikazzjoni 

L-emenda hija neċessarja sabiex tiġi żgurata l-konsistenza mal-kliem użat fil-proposta tal-

Kummissjoni Nru COM(2016)0789, b'mod partikolari l-Artikolu 2(4) tagħha. 

Emenda  4 

Proposta għal regolament 

Anness I – parti 1 – punt 2 

 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

[...] imħassar 

Ġustifikazzjoni 

Peress li l-għażla tad-delega ta' setgħa mill-proċedura regolatorja għal atti delegati/att ta' 

implimentazzjoni rigward id-Deċiżjoni dwar il-Kondiviżjoni tal-Isforzi hija kontroversjali u li 

l-obbligi taħt din id-Deċiżjoni se jiġu sostitwiti b'Regolament ieħor għall-perjodu 2021-2030, 

ikun aħjar jekk id-Deċiżjoni 406/2009/KE ma tiġix inkluża f'din il-Proposta Omnibus. 

Emenda  5 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 

jiġi aġġornat u sabiex jiġu stabbiliti 

proċeduri ta' evalwazzjoni, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi għal dak ir-

Regolament u tissupplimentah bi proċeduri 

għat-twettiq tal-evalwazzjoni bejn il-pari 

tal-Korpi Kompetenti tal-EMAS. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

Sabiex ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 

jiġi aġġornat u sabiex jiġu stabbiliti 

proċeduri ta' evalwazzjoni, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi għal dak ir-

Regolament u tissupplimentah bi proċeduri 

għat-twettiq tal-evalwazzjoni bejn il-pari 

tal-Korpi Kompetenti tal-EMAS u sabiex 

tipprovdi dokumenti ta' referenza 

settorjali kif ukoll dokumenti ta' gwida li 

jirriferu għar-reġistrazzjoni tal-

organizzazzjonijiet u għall-proċeduri ta' 

armonizzazzjoni. Huwa partikolarment 

importanti li l-Kummissjoni twettaq 

konsultazzjonijiet xierqa matul il-ħidma ta' 
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13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati. 

tħejjija tagħha, inkluż fil-livell tal-esperti, u 

li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016. 

B'mod partikolari, sabiex tiġi żgurata 

parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta' atti 

delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 

jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-

esperti tagħhom ikollhom aċċess 

sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi ta' 

esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-

tħejjija ta' atti delegati. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  6 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 1221/2009, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat 

ta' implimentazzjoni fir-rigward tal-

armonizzazzjoni ta' ċerti proċeduri u 

b'rabta mad-dokumenti ta' referenza 

settorjali. Dawk is-setgħat għandhom jiġu 

eżerċitati f'konformità mar-Regolament 

(UE) Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  7 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 3 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 1221/2009 

Artikolu 16 – paragrafu 4 – subparagrafu 1 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Dokument ta' gwida li jirreferu għall-

proċeduri ta' armonizzazzjoni approvati 

mill-Forum ta' Korpi Kompetenti għandu 

jiġi adottat mill-Kummissjoni permezz ta' 

atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 49(2). 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 48a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament bl-istabbiliment ta' dokumenti 

ta' gwida dwar il-proċeduri ta' 

armonizzazzjoni approvati mill-Forum ta' 

Korpi Kompetenti. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  8 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 3 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 1221/2009 

Artikolu 17 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 48a dwar il-proċeduri għat-

twettiq tal-evalwazzjoni bejn il-pari tal-

Korpi Kompetenti tal-EMAS, inklużi 

proċeduri ta' appelli xierqa kontra 

deċiżjonijiet meħuda bħala riżultat tal-

evalwazzjoni bejn il-pari. 

3. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 48a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament bl-istabbiliment tal-proċeduri 
għat-twettiq tal-evalwazzjoni bejn il-pari 

tal-Korpi Kompetenti tal-EMAS, inklużi 

proċeduri ta' appelli xierqa kontra 

deċiżjonijiet meħuda bħala riżultat tal-

evalwazzjoni bejn il-pari. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  9 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 3 – punt 3 

Regolament (KE) Nru 1221/2009 

Artikolu 30 – paragrafu 6 – subparagrafu 1  

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 



 

PE610.774v01-00 8/83 AD\1134874MT.docx 

MT 

Il-Kummissjoni għandha tadotta d-

dokumenti ta' gwida li jirreferu għall-

proċeduri ta' armonizzazzjoni approvati 

mill-Forum tal-Korpi ta' Akkreditazzjoni u 

Ħruġ ta' Liċenzji permezz ta' atti ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 49(2). 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 48a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament bl-istabbiliment ta' 

dokumenti ta' gwida dwar il-proċeduri ta' 

armonizzazzjoni approvati mill-Forum 

tal-Korpi ta' Akkreditazzjoni u Ħruġ ta' 

Liċenzji. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  10 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 3 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 1221/2009 

Artikolu 46 – paragrafu 6 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

6. Il-Kummissjoni għandha tadotta d-

dokumenti ta' referenza settorjali 

msemmija fil-paragrafu 1 u l-gwida 

msemmija fil-paragrafu 4 permezz ta' atti 

ta' implimentazzjoni f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 49(2). 

6. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 48a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tadotta d-dokumenti ta' 

referenza settorjali msemmija fil-

paragrafu 1 u l-gwida msemmija fil-

paragrafu 4. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  11 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VI – punt 53 – paragrafu 3 – punt 6 

Regolament (KE) Nru 1221/2009 

Artikolu 48a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 48a Artikolu 48a 

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 
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1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa 

li tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa 

li tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 17(3) u fl-Artikolu 48 għal 

perjodu ta' żmien indeterminat minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 16(4), fl-Artikolu 17(3), fl-

Artikolu 30(6), fl-Artikolu 46(6) u fl-

Artikolu 48 għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 17(3) u fl-Artikolu 48 tista' tiġi 

rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' 

revoka għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 16(4), fl-Artikolu 17(3), fl-

Artikolu 30(6), fl-Artikolu 46(6) u fl-

Artikolu 48 tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 17(3) u l-Artikolu 48 għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-

ebda oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 16(4), l-Artikolu 17(3), l-

Artikolu 30(6), l-Artikolu 46(6) u l-

Artikolu 48 għandu jidħol fis-seħħ biss 
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jew mill-Kunsill fi żmien xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 

żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

_______________ _______________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  12 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 2150/2002 dwar il-

produzzjoni tar-riżultati, il-format xieraq 

għat-trażmissjoni tar-riżultati u l-kontenut 

tar-rapporti ta' kwalità, il-Kummissjoni 

għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni. Dawk is-setgħat 

għandhom jiġu eżerċitati f'konformità mar-

Regolament (UE) Nru 182/2011. 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 2150/2002 dwar il-

produzzjoni tar-riżultati, il-format xieraq 

għat-trażmissjoni tar-riżultati u l-istruttura 

u l-arranġamenti dettaljati tar-rapporti ta' 

kwalità, il-Kummissjoni għandha tingħata 

setgħat ta' implimentazzjoni. Dawk is-

setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

Ġustifikazzjoni 

Bi qbil mal-emenda għall-Artikolu li tallinja l-kliem għal-leġiżlazzjoni riċenti fil-qasam tal-

istatistika. 

Emenda  13 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 5 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 2150/2002 

Artikolu 1 – paragrafu 5 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 5b dwar it-twaqqif ta' tabella ta' 

ekwivalenza bejn in-nomenklatura tal-

istatistika tal-Anness III għal dan ir-

Regolament u l-lista ta' skart stabbilita 

mid-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 

2000/532/KE.*  

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 5b sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi twaqqaf tabella ta' 

ekwivalenza bejn in-nomenklatura tal-

istatistika tal-Anness III għal dan ir-

Regolament u l-lista ta' skart stabbilita 

mid-Deċiżjoni tal-

Kummissjoni 2000/532/KE.*  

____________________ ____________________ 

* Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni tat-

3 ta' Mejju 2000 li tissostitwixxi d-

Deċiżjoni 94/3/KE li tistabbilixxi lista ta' 

skart skont l-Artikolu 1(a) tad-Direttiva tal-

Kunsill 75/442/KEE dwar l-iskart u d-

Deċiżjoni tal-Kunsill 94/904/KE li 

tistabbilixxi lista ta' skart perikoluż skont l-

Artikolu 1(4) tad-Direttiva tal-Kunsill 

91/689/KEE dwar skart perikoluż (ĠU 

L 226, 6.9.2000, p. 3).  

* Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni tat-

3 ta' Mejju 2000 li tissostitwixxi d-

Deċiżjoni 94/3/KE li tistabbilixxi lista ta' 

skart skont l-Artikolu 1(a) tad-Direttiva tal-

Kunsill 75/442/KEE dwar l-iskart u d-

Deċiżjoni tal-Kunsill 94/904/KE li 

tistabbilixxi lista ta' skart perikoluż skont l-

Artikolu 1(4) tad-Direttiva tal-

Kunsill 91/689/KEE dwar skart perikoluż 

(ĠU L 226, 6.9.2000, p. 3).  

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  14 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 5 – punt 2 – punt a 

Regolament (KE) Nru 2150/2002 

Artikolu 3 – paragrafu 1 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 5b 

dwar id-definizzjoni tal-kundizzjonijiet tal-

kwalità u tal-preċiżjoni. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 5b 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament 

billi tiddefinixxi l-kundizzjonijiet tal-

kwalità u tal-preċiżjoni. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 
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Emenda  15 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 5 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 2150/2002 

Artikolu 5a – paragrafu 1  

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 5b 

dwar l-aġġustament għall-iżviluppi tekniċi 

u ekonomiċi fil-ġbir u l-ipproċessar 

statistiku tad-dejta, kif ukoll l-ipproċessar u 

t-trażmissjoni tar-riżultati u l-adattament 

tal-ispeċifikazzjonijiet elenkati fl-Annessi. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 5b 

biex temenda dan ir-Regolament billi 

taġġustah għall-iżviluppi tekniċi u 

ekonomiċi fil-ġbir u l-ipproċessar statistiku 

tad-dejta, kif ukoll l-ipproċessar u t-

trażmissjoni tar-riżultati u billi tadatta l-

ispeċifikazzjonijiet elenkati fl-Annessi. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex temenda). 

Emenda  16 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 5 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 2150/2002 

Artikolu 5b – paragrafu 2 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 1(5), fl-Artikolu 3(1) u (4) u fl-

Artikolu 5a għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 1(5), fl-Artikolu 3(1) u (4) u fl-

Artikolu 5a għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul tal-għoti tas-setgħa. 
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Emenda  17 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti VII – punt 59 – paragrafu 5 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 2150/2002 

Artikolu 6 – paragrafu 2 – punt c 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(c) il-kontenut tar-rapporti ta' kwalità 

msemmija fit-Taqsima 7 tal-Anness I u fit-

Taqsima 7 tal-Anness II. 

(c) l-istruttura u l-arranġamenti 

dettaljati tar-rapporti ta' kwalità msemmija 

fit-Taqsima 7 tal-Anness I u fit-Taqsima 7 

tal-Anness II.  

Ġustifikazzjoni 

Din l-emenda hija konsistenti ma' emendi oħra għal dan il-fajl leġiżlattiv kif ukoll ma' 

leġiżlazzjoni aktar riċenti fil-qasam tal-istatistika. Il-kamp ta' applikazzjoni u l-intenzjoni 

xierqa ta' dan il-paragrafu jidher li huma li jiddefinixxi l-istruttura u l-modalitajiet ta' dan ir-

rapport, kif iċċarat fl-emenda proposta. Fl-ispirtu ta' kooperazzjoni tajba mal-istituzzjonijiet 

l-oħra, din l-emenda qed turi wkoll l-isforz tal-Parlament Ewropew biex jintlaħaq qbil dwar 

dan il-fajl billi jaċċetta l-proċedura proposta. 

Emenda  18 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 91 – paragrafu 1 – it-tieni inċiż 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

- temenda l-Annessi għal dak ir-

Regolament f'ċerti każijiet;  

- temenda l-Annessi għal dak ir-

Regolament;  

Ġustifikazzjoni 

Emenda li tagħmilha ċara li l-Annessi dejjem jiġu emendati permezz ta' atti delegati 

(f'konformità mat-test il-ġdid tal-Artikolu 131). 

Emenda  19 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 91 – paragrafu 3 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 1907/2006 

Artikolu 13 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-
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Artikolu 131a li jistipula metodi tal-

ittestjar. 

Artikolu 131a sabiex tissupplimenta r-

Regolament (KE) Nru 1907/2006 billi 

tistipula metodi tal-ittestjar. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  20 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 91 – paragrafu 3 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 1907/2006 

Artikolu 41 – paragrafu 7 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

7. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 131a, wara li tikkonsulta mal-

Aġenzija, sabiex tvarja l-perċentwal tad-

dossiers magħżula u sabiex temenda jew 

tinkludi kriterji ulterjuri fil-paragrafu 5. 

7. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 131a, wara li tikkonsulta mal-

Aġenzija, sabiex temenda dan ir-

Regolament billi tvarja l-perċentwal tad-

dossiers magħżula u billi taġġorna jew 

tinkludi kriterji ulterjuri fil-paragrafu 5. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex temenda). 

Emenda  21 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 91 – paragrafu 3 – punt 4a (ġdid) 

Regolament (KE) Nru 1907/2006 

Artikolu 73 – paragrafu 2 

 

Test fis-seħħ Emenda 

 (4a) fl-Artikolu 73, il-paragrafu 2 huwa 

sostitwit b'li ġej:  

2. Għandha tittieħed deċiżjoni finali 

skont il-proċedura msemmija fl-

Artikolu 133(4). Il-Kummissjoni għandha 

tibgħat l-abbozz ta' l-emenda lill-Istat 

Membru mill-inqas 45 jum qabel il-

votazzjoni. 

"2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 

li tadotta att delegat f'konformità mal-

Artikolu 131a, sabiex tissupplimenta dan 

l-att mad-deċiżjoni finali dwar l-emendar 

tal-Anness XVII." 
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Ġustifikazzjoni 

Emenda tal-paragrafu 2 sabiex il-miżura tkun allinjata mal-atti delegati (ma jista' jkun hemm 

l-ebda referenza għall-Artikolu 133(4) (RPS) minħabba li dan se jitħassar mill-att). 

Emenda  22 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 91 – paragrafu 3 – punt 6 

Regolament (KE) Nru 1907/2006 

Artikolu 131a 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 131a  Artikolu 131a  

Eżerċitar tad-Delega Eżerċitar tad-Delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 13(2) u (3), fl-Artikolu 41(7), 

fl-Artikolu 58(1) u (8), fl-Artikolu  68(1) u 

(2), fl-Artikolu 131 u fl-Artikolu 138(9) 

għal perjodu ta' żmien indeterminat minn 

[data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 13(2) u (3), fl-Artikolu 41(7), 

fl-Artikolu 58(1) u (8), fl-Artikolu 68(1) u 

(2), fl-Artikolu 131 u fl-Artikolu 138(9) 

għal perjodu ta' ħames snin minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 13(2) u (3), fl-Artikolu 41(7), fl-

Artikolu 58(1) u (8), fl-Artikolu 68(1) u 

(2), fl-Artikolu 131 u fl-Artikolu 138(9) 

tista' tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 13(2) u (3), fl-Artikolu 41(7), fl-

Artikolu 58(1) u (8), fl-Artikolu 68(1) u 

(2), fl-Artikolu 73(2), fl-Artikolu 131 u fl-

Artikolu 138(9) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 
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kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ. taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 183 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 183 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 13(2) u (3), l-Artikolu 41(7), l-

Artikolu 58(1) u (8), l-Artikolu 68(1) u (2), 

l-Artikolu 131 u l-Artikolu 138(9) għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-

ebda oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 13(2) u (3), l-Artikolu 41(7), l-

Artikolu 58(1) u (8), l-Artikolu 68(1) u (2), 

l-Artikolu 73(2), l-Artikolu 131 u l-

Artikolu 138(9) għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

_____________________ _____________________ 

ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  23 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 99 – paragrafu 1a (ġdid) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Barra minn hekk, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

skont l-Artikolu 290 tat-Trattat sabiex 

tissupplimenta dan ir-Regolament billi 
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tawtorizza derogi mill-projbizzjoni tal-

ittestjar fuq l-annimali, f'każ li jinqala' 

tħassib serju rigward is-sikurezza ta' 

ingredjent kożmetiku eżistenti. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  24 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 99 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tad-

dispożizzjonijiet rilevanti tar-Regolament 

(KE) Nru 1223/2009 dwar id-derogi 

b'rabta mal-ittestjar fuq l-annimali, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat 

ta' implimentazzjoni sabiex tadotta 

deċiżjonijiet li jawtorizzaw derogi mill-

projbizzjoni fuq l-ittestjar fuq l-annimali. 

Dawk is-setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  25 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 99 – paragrafu 4 – punt 6 

Regolament (KE) Nru 1223/2009 

Artikolu 18 – paragrafu 2 – subparagrafu 9 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-miżuri msemmija fis-sitt subparagrafu 

għandhom jiġu adottati permezz ta' atti ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 31a billi tissupplimenta dan ir-

Regolament b'awtorizzazzjoni għad-

deroga msemmija fis-sitt subparagrafu.  
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Artikolu 32(2).  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  26 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 99 – paragrafu 4 – punt 7 

Regolament (KE) Nru 1223/2009 

Artikolu 20 – paragrafu 2 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 31a 

li jistabbilixxi lista ta' kriterji komuni 

għall-pretensjonijiet li jistgħu jintużaw fir-

rigward tal-prodotti kożmetiċi, wara li 

tikkonsulta mal-SCCS jew ma' awtoritajiet 

rilevanti oħrajn u wara li tieħu 

f'kunsiderazzjoni d-dispożizzjonijiet tad-

Direttiva 2005/29/KE. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 31a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament 

billi tistabbilixxi lista ta' kriterji komuni 

għall-indikazzjonijiet li jistgħu jintużaw 

fir-rigward tal-prodotti kożmetiċi, wara li 

tikkonsulta mal-SCCS jew ma' awtoritajiet 

rilevanti oħrajn u wara li tieħu 

f'kunsiderazzjoni d-dispożizzjonijiet tad-

Direttiva 2005/29/KE. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  27 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti IX – punt 99 – paragrafu 4 – punt 9 

Regolament (KE) Nru 1223/2009 

Artikolu 31a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 31a Artikolu 31a 

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 2(3), fl-Artikolu 13(8), fl-

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 2(3), fl-Artikolu 13(8), fl-
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Artikolu 14(2), fl-Artikolu 15(1) u (2), fl-

Artikolu 16(8) u (9), fl-Artikolu 20(2) u fl-

Artikolu 31(1), (2) u (3) għal perjodu ta' 

żmien indeterminat minn [data tad-dħul 

fis-seħħ ta' dan l-Omnibus].  

Artikolu 14(2), fl-Artikolu 15(1) u (2), fl-

Artikolu 16(8) u (9), fl-Artikolu 18(2), fl-

Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 31(1), (2) u (3) 

għal perjodu ta' ħames snin minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 2(3), fl-Artikolu 13 (8), fl-

Artikolu 14(2), fl-Artikolu 15(1) u (2), fl-

Artikolu 16(8) u (9), fl-Artikolu 20(2) u fl-

Artikolu 31(1), (2) u (3) tista' tiġi rrevokata 

fi kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 2(3), fl-Artikolu 13 (8), fl-

Artikolu 14(2), fl-Artikolu 15(1) u (2), fl-

Artikolu 16(8) u (9), fl-Artikolu 18(2), fl-

Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 31(1), (2) u (3) 

tista' tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 2(3), l-Artikolu 13(8), l-

Artikolu 14(2), l-Artikolu 15(1) u (2), l-

Artikolu 16(8) u (9), l-Artikolu 20(2) u l-

Artikolu 31(1), (2) u (3) għandu jidħol fis-

seħħ biss jekk ma tkun saret l-ebda 

oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 2(3), l-Artikolu 13(8), l-

Artikolu 14(2), l-Artikolu 15(1) u (2), l-

Artikolu 16(8) u (9), l-Artikolu 18(2), l-

Artikolu 20(2) u l-Artikolu 31(1), (2) u (3) 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 
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mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.  

Ewropew jew mill-Kunsill f'perjodu ta' 

xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.  

_____________________ _____________________ 

ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

 

Emenda  28 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 143 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tad-

Direttiva 2002/46/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi I u II għal dik id-

Direttiva sabiex tadatta dawk l-Annessi 

għall-progress tekniku u tissupplimenta dik 

id-Direttiva fir-rigward tal-kriterji ta' purità 

għas-sustanzi elenkati fl-Anness II għaliha, 

kif ukoll l-ammonti minimi ta' vitamini u 

minerali li għandhom ikunu preżenti fis-

supplimenti tal-ikel. Huwa partikolarment 

importanti li l-Kummissjoni twettaq 

konsultazzjonijiet xierqa matul il-ħidma ta' 

tħejjija tagħha, inkluż fil-livell tal-esperti, u 

li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016. 

B'mod partikolari, sabiex tiġi żgurata 

parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta' atti 

delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tad-

Direttiva 2002/46/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi I u II għal dik id-

Direttiva sabiex tadatta dawk l-Annessi 

għall-progress tekniku u tissupplimenta dik 

id-Direttiva fir-rigward tal-kriterji ta' purità 

għas-sustanzi elenkati fl-Anness II għaliha, 

kif ukoll l-ammonti minimi u massimi ta' 

vitamini u minerali li għandhom ikunu 

preżenti fis-supplimenti tal-ikel. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 
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jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 

jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-

esperti tagħhom ikollhom aċċess 

sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi ta' 

esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-

tħejjija ta' atti delegati. 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  29 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 143 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tad-

Direttiva 2002/46/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni li jikkonċernaw l-iffissar 

ta' ammonti massimi ta' vitamini u 

minerali. Dawk is-setgħat għandhom jiġu 

eżerċitati f'konformità mar-Regolament 

(UE) Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  30 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 143 – paragrafu 3 – punt 2 

Direttiva 2002/46/KE 

Artikolu 5 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 12a li jiffissa l-ammonti minimi 

ta' vitamini u minerali msemmija fil-

paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu. 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 12a sabiex tissupplimenta din id-

Direttiva billi tiffissa: 
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 (a) l-ammonti minimi ta' vitamini u 

minerali msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan 

l-Artikolu; u 

Il-Kummissjoni għandha tiffissa l-

ammonti massimi ta' vitamini u minerali 

msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-

Artikolu permezz ta' att ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 13(2). 

(b) l-ammonti massimi ta' vitamini u 

minerali msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta' 

dan l-Artikolu. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  31 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 143 – paragrafu 3 – punt 3 

Direttiva 2002/46/KE 

Artikolu 12 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(3) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 3 huwa 

mħassar;  

(3) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 3 huwa 

sostitwit b'dan li ġej: 

 "Sabiex jiġu rrimedjati d-diffikultajiet 

imsemmija fil-paragrafu 1 u sabiex tiġi 

żgurata l-protezzjoni tas-saħħa tal-

bniedem, il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 

mal-Artikolu 12a sabiex tissupplimenta 

din id-Direttiva.  

 Stat Membru li jkun adotta miżuri ta' 

salvagwardja jista' f'dak il-każ iżommhom 

fis-seħħ sakemm dawk l-atti delegati jiġu 

adottati." 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. Fin-nuqqas ta' ġustifikazzjoni dwar ir-raġunijiet għat-tħassir 

tal-Artikolu 12(3), qed jiġi propost li jinżamm il-kontenut ta' dik id-dispożizzjoni 

preċedentement suġġetta għall-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju, u tiġi allinjata mal-atti 

delegati. 
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Emenda  32 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 143 – paragrafu 3 – punt 4 

Direttiva 2002/46/KE 

Artikolu 12a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 12a  Artikolu 12a  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 4(2) u (5) u fl-Artikolu 5(4) 

għal perjodu ta' żmien indeterminat minn 

[data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 4(2) u (5), fl-Artikolu 5(4) u fl-

Artikolu 12(3) għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 4(2) u (5) u fl-Artikolu 5(4) tista' 

tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ." 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 4(2) u (5), fl-Artikolu 5(4) u fl-

Artikolu 12(3) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ." 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-



 

PE610.774v01-00 24/83 AD\1134874MT.docx 

MT 

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 4(2) u (5), l-Artikolu 5(4) u l-

Artikolu 12(3) għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 

żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 4(2) u (5), l-Artikolu 5(4) u l-

Artikolu 12(3) għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 

żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

_______________________ _______________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  33 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 144 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tal-punt 

(i) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 29 tad-

Direttiva 2002/98/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni sabiex tistabbilixxi l-

proċedura għan-notifika ta' avvenimenti 

u reazzjonijiet avversi serji, kif ukoll il-

format tan-notifika. Dawk is-setgħat 

għandhom jiġu eżerċitati f'konformità 

mar-Regolament (UE) Nru 182/2011. 

imħassar 
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Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  34 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 144 – paragrafu 3 – punt 1 

Direttiva 2002/98/KE 

Artikolu 27a – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 29 għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 29 għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul tal-għoti tas-setgħa. 

Emenda  35 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 144 – paragrafu 3 – punt 3 – punt a 

Direttiva 2002/98/KE 

Artikolu 29 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 27a 

dwar l-emendi għar-rekwiżiti tekniċi 

stabbiliti fl-Annessi I sa IV bil-għan li 

tadattahom għall-progress tekniku u 

xjentifiku. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 27a 

sabiex temenda r-rekwiżiti tekniċi 

stabbiliti fl-Annessi I sa IV bil-għan li 

tadattahom għall-progress tekniku u 

xjentifiku. 
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Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex temenda). 

Emenda  36 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 144 – paragrafu 3 – punt 3 – punt b 

Direttiva 2002/98/KE 

Artikolu 29 – paragrafu 2 – punt i 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) fit-tieni paragrafu, jitħassar il-

punt (i);  

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  37 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 144 – paragrafu 3 – punt 3 – punt d 

Direttiva 2002/98/KE 

Artikolu 29 – paragrafu 5 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(d) jiżdied il-ħames paragrafu li ġej:  imħassar 

"Il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi l-

proċedura għan-notifika ta' avvenimenti 

u reazzjonijiet avversi serji, kif ukoll il-

format ta' notifika permezz ta' atti ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 28(2).". 

 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  38 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 146 – paragrafu 2 – punt 2 
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Direttiva 2003/99/KE 

Artikolu 5 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Jekk id-dejta li tinġabar permezz ta' 

monitoraġġ ta' rutina f'konformità mal-

Artikolu 4 ma tkunx biżżejjed, il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 11a 

li jistipula programmi ta' monitoraġġ 

ikkoordinati fir-rigward ta' żoonożi jew 

aġent żoonotiku wieħed jew aktar. Dawk l-

atti delegati għandhom jiġu adottati b'mod 

partikolari meta jiġu identifikati ħtiġijiet 

speċifiċi u meta jkun meħtieġ li jiġu 

vvalutati r-riskji jew li jiġu stabbiliti valuri 

bażi relatati maż-żoonożi jew mal-aġenti 

żoonotiċi fil-livell tal-Istati Membri jew fil-

livell tal-Unjoni. 

1. Jekk id-dejta li tinġabar permezz ta' 

monitoraġġ ta' rutina f'konformità mal-

Artikolu 4 ma tkunx biżżejjed, il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 11a 

sabiex tissupplimenta din id-Direttiva billi 

tistipula programmi ta' monitoraġġ 

ikkoordinati fir-rigward ta' żoonożi jew 

aġent żoonotiku wieħed jew aktar. Dawk l-

atti delegati għandhom jiġu adottati b'mod 

partikolari meta jiġu identifikati ħtiġijiet 

speċifiċi u meta jkun meħtieġ li jiġu 

vvalutati r-riskji jew li jiġu stabbiliti valuri 

bażi relatati maż-żoonożi jew mal-aġenti 

żoonotiċi fil-livell tal-Istati Membri jew fil-

livell tal-Unjoni. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  39 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 146 – paragrafu 2 – punt 3 

Direttiva 2003/99/KE 

Artikolu 11 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(3) fl-Artikolu 11, l-ewwel u t-tieni 

paragrafi jiġu sostitwiti b'li ġejjin:  

(3) l-Artikolu 11 huwa sostitwit b'dan 

li ġej: 

 "Artikolu 11 

 Emendi tal-Annessi u l-miżuri ta' 

implimentazzjoni 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 11a 

sabiex temenda l-Annessi II, III u IV, billi 

tikkunsidra b'mod partikolari l-kriterji li 

ġejjin: 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 11a 

sabiex temenda l-Annessi II, III u IV, billi 

tikkunsidra b'mod partikolari l-kriterji li 

ġejjin: 

(a) l-okkorrenza taż-żoonożi, tal-aġenti 

żoonotiċi u tar-reżistenza għall-

(a) l-okkorrenza taż-żoonożi, tal-aġenti 

żoonotiċi u tar-reżistenza għall-
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antimikrobiċi fil-popolazzjoni ta' annimali 

u umani, fl-ikel, fl-għalf u fl-ambjent, 

antimikrobiċi fil-popolazzjoni ta' annimali 

u umani, fl-ikel, fl-għalf u fl-ambjent, 

(b) id-disponibbiltà ta' għodod ġodda 

ta' monitoraġġ u rapportar, 

(b) id-disponibbiltà ta' għodod ġodda 

ta' monitoraġġ u rapportar, 

(c) il-ħtiġijiet meħtieġa għall-

valutazzjoni tax-xejriet fil-livell nazzjonali, 

Ewropew jew globali. 

(c) il-ħtiġijiet meħtieġa għall-

valutazzjoni tax-xejriet fil-livell nazzjonali, 

Ewropew jew globali. 

 Jistgħu jiġu adottati miżuri ta' 

implimentazzjoni oħrajn f'konformità 

mal-proċedura ta' kumitat imsemmija fl-

Artikolu 12(2). 

Ġustifikazzjoni 

Il-kriterji mdaħħla huma ġodda, iżda dawn jippreċiżaw iktar l-għoti tas-setgħa billi jispjegaw 

x'jista' jiġġustifika l-emendar tal-Annessi (u b'hekk ma tingħatax sepliċement setgħa "bla 

limitu"). Peress li l-proposta tal-Kummissjoni żammet l-aħħar paragrafu tal-Artikolu 11 

mingħajr bidliet, jagħmel sens li jiddaħħal it-tħassir tal-miżuri "ta' tranżizzjoni" imsemmija 

f'dak il-paragrafu (peress li l-miżuri ta' tranżizzjoni m'għadhomx meħtieġa). 

Emenda  40 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 1829/2003, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Anness għal dak ir-

Regolament bil-għan li tadattah għall-

progress tekniku u sabiex tissupplimenta 

dak ir-Regolament billi tistabbilixxi limiti 

stabbiliti aktar baxxi xierqa għall-preżenza 

ta' OĠM fl-ikel u fl-għalf, li taħthom ir-

rekwiżiti tal-ittikkettar ma japplikawx, 

soġġetti għal ċerti kundizzjonijiet u billi 

tistabbilixxi regoli speċifiċi rigward l-

informazzjoni li għandha tingħata minn 

fornituri tal-ikel bil-massa li jipprovdu ikel 

lill-konsumatur finali. 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 1829/2003, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Anness għal dak ir-

Regolament bil-għan li tadattah għall-

progress tekniku u sabiex tissupplimenta 

dak ir-Regolament billi tiddetermina liema 

ikel u għalf jaqa' fil-kamp ta' 

applikazzjoni tat-taqsimiet differenti ta' 

dan ir-Regolament, billi tistabbilixxi limiti 

stabbiliti aktar baxxi xierqa għall-preżenza 

ta' OĠM fl-ikel u fl-għalf, li taħthom ir-

rekwiżiti tal-ittikkettar ma japplikawx, 

soġġetti għal ċerti kundizzjonijiet billi 

tistabbilixxi miżuri sabiex l-operaturi 

jissodisfaw lill-awtoritajiet kompetenti, 

miżuri meħtieġa biex l-operaturi 

jikkonformaw mar-rekwiżiti tal-ittikkettar 
u billi tistabbilixxi regoli speċifiċi rigward 

l-informazzjoni li għandha tingħata minn 
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fornituri tal-ikel bil-massa li jipprovdu ikel 

lill-konsumatur finali. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

 

Emenda  41 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 1829/2003, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni fir-rigward tal-miżuri 

sabiex l-operaturi jissodisfaw lill-

awtoritajiet kompetenti, il-miżuri 

meħtieġa sabiex l-operaturi jikkonformaw 

mar-rekwiżiti tal-ittikkettar u r-regoli 
maħsuba biex jiffaċilitaw l-applikazzjoni 

uniformi ta' ċerti dispożizzjonijiet. Dawk 

is-setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 1829/2003, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni fir-rigward tar-regoli 

maħsuba biex jiffaċilitaw l-applikazzjoni 

uniformi ta' ċerti dispożizzjonijiet. Dawk 

is-setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

 

Emenda  42 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 3 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni tista' tiddeċiedi, 

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, jekk 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 

li tadotta atti delegati f'konformità mal-
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tip ta' ikel jaqax fi ħdan il-kamp ta' 

applikazzjoni ta' din it-Taqsima. Dawk l-

atti ta' implimentazzjoni għandhom jiġu 

adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 35(2). 

Artikolu 34a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tiddetermina jekk tip ta' 

ikel jaqax fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni 

ta' din it-Taqsima.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

 

Emenda  43 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 12 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a li jistabbilixxi limiti stabbiliti 

aktar baxxi xierqa, b'mod partikolari fir-

rigward tal-ikel li jkun fih jew li jkun 

jikkonsisti minn OĠM, jew billi 

tikkunsidra l-avvanzi fix-xjenza u t-

teknoloġija. 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi limiti 

stabbiliti aktar baxxi xierqa, b'mod 

partikolari fir-rigward tal-ikel li jkun fih 

jew li jkun jikkonsisti minn OĠM, jew billi 

tikkunsidra l-avvanzi fix-xjenza u t-

teknoloġija. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  44 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 3 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 14 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 14 Artikolu 14 

Setgħat delegati u ta' implimentazzjoni Setgħat delegati u ta' implimentazzjoni 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-
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Artikolu 34a sabiex tadotta regoli speċifiċi 

rigward l-informazzjoni li għandha 

tingħata minn fornituri tal-ikel bil-massa 

li jipprovdu ikel lill-konsumatur finali. 
Sabiex titqies is-sitwazzjoni speċifika tal-

fornituri tal-ikel bil-massa, tali regoli 

jistgħu jipprevedu l-adattament tar-

rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 13(1)(e). 

Artikolu 34a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi: 

 (a) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jissodisfaw lill-awtoritajiet 

kompetenti msemmija fl-Artikolu 12(3); 

 (b) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jikkonformaw mar-rekwiżiti tal-

ittikkettar stabbiliti fl-Artikolu 13; u 

 (c) regoli speċifiċi rigward l-

informazzjoni li għandha tingħata minn 

fornituri tal-ikel bil-massa li jipprovdu 

ikel lill-konsumatur finali. Sabiex titqies 

is-sitwazzjoni speċifika tal-fornituri tal-ikel 

bil-massa, tali regoli jistgħu jipprevedu l-

adattament tar-rekwiżiti stabbiliti fl-

Artikolu 13(1)(e). 

2. Il-Kummissjoni tista' tadotta, 

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni:  

2. Il-Kummissjoni tista' tadotta regoli 

dettaljati biex tiffaċilita l-applikazzjoni 

uniformi tal-Artikolu 13 permezz ta' atti ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 35(2). 

(a) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jissodisfaw lill-awtoritajiet 

kompetenti msemmija fl-Artikolu 12(3);  

 

(b) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jikkonformaw mar-rekwiżiti tal-

ittikkettar stabbiliti fl-Artikolu 13;  

 

(c) ir-regoli dettaljati sabiex tiġi 

ffaċilitata l-applikazzjoni uniformi tal-

Artikolu 13.  

 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 

għandhom jiġu adottati f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 35(2). 

 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 
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bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  45 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 15 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni tista' tiddeċiedi, 

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, jekk 

tip ta' ikel jaqax fi ħdan il-kamp ta' 

applikazzjoni ta' din it-Taqsima. Dawk l-

atti ta' implimentazzjoni għandhom jiġu 

adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 35(2). 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 

li tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tiddetermina jekk tip ta' 

ikel jaqax fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni 

ta' din it-Taqsima.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  46 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 24 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a li jistabbilixxi limiti stabbiliti 

aktar baxxi xierqa, b'mod partikolari fir-

rigward tal-għalf li jkun fih jew li jkun 

jikkonsisti minn OĠM, jew billi 

tikkunsidra l-avvanzi fix-xjenza u t-

teknoloġija. 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a sabiex tisspplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi limiti 

stabbiliti aktar baxxi xierqa, b'mod 

partikolari fir-rigward tal-għalf li jkun fih 

jew li jkun jikkonsisti minn OĠM, jew billi 

tikkunsidra l-avvanzi fix-xjenza u t-

teknoloġija."; 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  47 

Proposta għal regolament 
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Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 6 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 26 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 26 Artikolu 26 

Setgħat ta' implimentazzjoni Setgħat delegati u ta' implimentazzjoni 

Il-Kummissjoni tista' tadotta, permezz ta' 

atti ta' implimentazzjoni:  

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 

li tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 34a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi: 

(a) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jissodisfaw lill-awtoritajiet 

kompetenti msemmija fl-Artikolu 24(3);  

(a) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jissodisfaw lill-awtoritajiet 

kompetenti msemmija fl-Artikolu 24(3);  

(b) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jikkonformaw mar-rekwiżiti tal-

ittikkettar stabbiliti fl-Artikolu 25.  

(b) il-miżuri meħtieġa sabiex l-

operaturi jikkonformaw mar-rekwiżiti tal-

ittikkettar stabbiliti fl-Artikolu 25.  

(c) ir-regoli dettaljati sabiex tiġi 

ffaċilitata l-applikazzjoni uniformi tal-

Artikolu 25.  

 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni għandhom 

jiġu adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 35(2). 

2. Il-Kummissjoni tista' tadotta regoli 

dettaljati sabiex tiffaċilita l-applikazzjoni 

uniformi tal-Artikolu 25 permezz ta' atti 

ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 35(2). 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

 

Emenda  48 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 147 – paragrafu 4 – punt 8 

Regolament (KE) Nru 1829/2003 

Artikolu 34a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 34a Artikolu 34a 
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Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 12(4), fl-Artikolu 14(1a), fl-

Artikolu 24(4) u fl-Artikolu 32, is-sitt 

paragrafu, għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus].  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 3(2), fl-Artikolu 12(4), fl-

Artikolu 14(1), fl-Artikolu 15(2), fl-

Artikolu 24(4), fl-Artikolu 26(1) u fl-

Artikolu 32, is-sitt paragrafu, għal perjodu 

ta' ħames snin minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus]. Il-Kummissjoni 

għandha tfassal rapport fir-rigward tad-

delega ta' setgħa mhux iktar tard minn 

disa' xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta' 

ħames snin. Id-delega ta' setgħa għandha 

tiġi estiża awtomatikament għal perjodi ta' 

żmien identiċi, ħlief jekk il-Parlament 

Ewropew jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal 

tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet 

xhur qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 12(4), fl-Artikolu 14(1a), fl-

Artikolu 24(4) u fl-Artikolu 32, is-sitt 

paragrafu, tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 3(2), fl-Artikolu 12(4), fl-

Artikolu 14(1), fl-Artikolu 15(2), fl-

Artikolu 24(4), fl-Artikolu 26(1) u fl-

Artikolu 32, is-sitt paragrafu, tista' tiġi 

rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' 

revoka għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  
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6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 12(4), l-Artikolu 14(1a), l-

Artikolu 24(4) jew l-Artikolu 32, is-sitt 

paragrafu, għandu jidħol fis-seħħ biss jekk 

ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 

żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 3(2), l-Artikolu 12(4), l-

Artikolu 14(1), l-Artikolu 15(2), l-

Artikolu 24(4), l-Artikolu 26(1) jew l-

Artikolu 32, is-sitt paragrafu, għandu jidħol 

fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-ebda 

oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 

mill-Kunsill fi żmien xahrejn min-notifika 

ta' dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-

Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak 

il-perjodu, il-Parlament Ewropew u l-

Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill.  

________________________ ________________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  49 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 2160/2003, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi I, II u III għal 

dak ir-Regolament u tissupplimenta dak ir-

Regolament fir-rigward tal-miri tal-Unjoni 

għat-tnaqqis tal-prevalenza taż-żoonożi u 

tal-aġenti żoonotiċi, il-metodi speċifiċi ta' 

kontroll, ir-regoli speċifiċi dwar il-kriterji 

li jirrigwardjaw l-importazzjonijiet minn 

pajjiżi terzi, ir-responsabbiltajiet u l-

kompiti tal-laboratorji ta' referenza tal-

Unjoni u ċerti responsabbiltajiet u kompiti 

tal-laboratorji ta' referenza nazzjonali. 

Huwa partikolarment importanti li l-

Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 2160/2003, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex temenda l-Annessi I, II u III għal 

dak ir-Regolament u tissupplimenta dak ir-

Regolament fir-rigward tal-miri tal-Unjoni 

għat-tnaqqis tal-prevalenza taż-żoonożi u 

tal-aġenti żoonotiċi, il-metodi speċifiċi ta' 

kontroll, ir-regoli speċifiċi dwar il-kriterji 

li jirrigwardjaw l-importazzjonijiet minn 

pajjiżi terzi, ir-responsabbiltajiet u l-

kompiti tal-laboratorji ta' referenza tal-

Unjoni, għall-approvazzjoni tal-metodi 

għall-ittestjar, u fir-rigward ta' ċerti 

responsabbiltajiet u kompiti tal-laboratorji 

ta' referenza nazzjonali. Huwa 
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xierqa matul il-ħidma ta' tħejjija tagħha, 

inkluż fil-livell tal-esperti, u li dawk il-

konsultazzjonijiet jitwettqu f'konformità 

mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim 

Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Aħjar tal-

Liġijiet tat-13 ta' April 2016. B'mod 

partikolari, sabiex tiġi żgurata 

parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta' atti 

delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 

jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-

esperti tagħhom ikollhom aċċess 

sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi ta' 

esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-

tħejjija ta' atti delegati. 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  50 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 2160/2003, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat 

ta' implimentazzjoni rigward l-

approvazzjoni tal-metodi għall-ittestjar. 

Dawk is-setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  51 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 1 – punt a 
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Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 4 – paragrafu 1 – parti introduttorja  

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a dwar il-miri tal-Unjoni għat-

tnaqqis tal-prevalenza taż-żoonożi u tal-

aġenti żoonotiċi elenkati fil-kolonna 1 tal-

Anness I u fil-popolazzjonijiet tal-annimali 

elenkati fil-kolonna 2 tal-Anness I, billi 

tikkunsidra b'mod partikolari: 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a dwar il-miri tal-Unjoni għat-

tnaqqis tal-prevalenza taż-żoonożi u tal-

aġenti żoonotiċi elenkati fil-kolonna 1 tal-

Anness I u fil-popolazzjonijiet tal-annimali 

elenkati fil-kolonna 2 tal-Anness I, sabiex 

tissupplimenta dan ir-Regolament, billi 

tikkunsidra b'mod partikolari: 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  52 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 3 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 8 – paragrafu 1 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a dwar:  

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati, sabiex tissupplimenta 

dan ir-Regolament, f'konformità mal-

Artikolu 13a dwar:  

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  53 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 9 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Mingħajr preġudizzju għall-

Artikolu 5(6), il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 

4. Mingħajr preġudizzju għall-

Artikolu 5(6), il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 
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mal-Artikolu 13a li jistabbilixxi r-regoli 

dwar l-iffissar mill-Istati Membri tal-

kriterji msemmija fl-Artikolu 5(5) u fil-

paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu. 

mal-Artikolu 13a, sabiex tissupplimenta 

dan ir-Regolament, billi tistabbilixxi r-

regoli dwar l-iffissar mill-Istati Membri tal-

kriterji msemmija fl-Artikolu 5(5) u fil-

paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  54 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 10 – paragrafu 5 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

L-awtorizzazzjoni tista' tiġi rtirata 

f'konformità mal-istess proċedura. u, 

mingħajr preġudizzju għall-Artikolu 5(6), 

il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

li jistabbilixxi regoli speċifiċi dwar tali 

kriterji. 

L-awtorizzazzjoni tista' tiġi rtirata 

f'konformità mal-istess proċedura. 

Mingħajr preġudizzju għall-Artikolu 5(6), 

il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

billi tistabbilixxi regoli speċifiċi dwar tali 

kriterji. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  55 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 6 – punt a 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 11 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a li jistipula r-responsabbiltajiet 

u l-kompiti tal-laboratorji ta' referenza tal-

Unjoni, b'mod partikolari fir-rigward tal-

koordinazzjoni tal-attivitajiet tagħhom u 

dawk tal-laboratorji ta' referenza 

nazzjonali. 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a, sabiex tissupplimenta dan 

ir-Regolament, billi tistipula r-

responsabbiltajiet u l-kompiti tal-

laboratorji ta' referenza tal-Unjoni, b'mod 

partikolari fir-rigward tal-koordinazzjoni 

tal-attivitajiet tagħhom u dawk tal-
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laboratorji ta' referenza nazzjonali."; 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  56 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 6 – punt b 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 11 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a li jistipula ċerti 

responsabbiltajiet u kompiti tal-laboratorji 

ta' referenza nazzjonali, b'mod partikolari 

fir-rigward tal-koordinazzjoni tal-

attivitajiet tagħhom u dawk tal-laboratorji 

rilevanti fl-Istati Membri nnominati skont 

l-Artikolu 12(1)(a). 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament, billi tistipula ċerti 

responsabbiltajiet u kompiti tal-laboratorji 

ta' referenza nazzjonali, b'mod partikolari 

fir-rigward tal-koordinazzjoni tal-

attivitajiet tagħhom u dawk tal-laboratorji 

rilevanti fl-Istati Membri nnominati skont 

l-Artikolu 12(1)(a). 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  57 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 7 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 12 – paragrafu 3 – subparagrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. Il-Kummissjoni tista' tapprova, 

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, 

metodi oħrajn għall-ittestjar imsemmija fil-

paragrafu 3. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 14(2). 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tapprova metodi oħrajn 

għall-ittestjar minbarra dawk imsemmija 

fl-ewwel u fit-tieni subparagrafu ta' dan 

il-paragrafu.  
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Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  58 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 8 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 13 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 13 Artikolu 13 

 Miżuri ta' implimentazzjoni 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

li jemenda l-elementi li jikkonċernaw iċ-

ċertifikati tas-saħħa rilevanti. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

billi temenda l-elementi li jikkonċernaw iċ-

ċertifikati tas-saħħa rilevanti. 

Miżuri oħra ta' implimentazzjoni jew ta' 

tranżizzjoni jistgħu jiġu adottati skont il-

proċedura msemmija fl-Artikolu 14(2). 

Miżuri oħra ta' implimentazzjoni jistgħu 

jiġu adottati skont il-proċedura msemmija 

fl-Artikolu 14(2). 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). Peress li l-proposta tal-

Kummissjoni żammet l-aħħar paragrafu tal-Artikolu 13 mingħajr bidliet, jagħmel sens li 

jiddaħħal it-tħassir tal-miżuri "ta' tranżizzjoni" imsemmija f'dak il-paragrafu (peress li l-

miżuri ta' tranżizzjoni m'għadhomx meħtieġa). 

Emenda  59 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 151 – paragrafu 3 – punt 9 

Regolament (KE) Nru 2160/2003 

Artikolu 13a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 3(1), (6) u (7), fl-Artikolu 5(6), 

fl-Artikolu 8(1), fl-Artikolu 9(4), fl-

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 3(1), (6) u (7), fl-Artikolu 5(6), 

fl-Artikolu 8(1), fl-Artikolu 9(4), fl-
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Artikolu 10(5), fl-Artikolu 11(2) u (4) u fl-

Artikolu 13 għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus].  

Artikolu 10(5), fl-Artikolu 11(2) u (4), fl-

Artikolu 12(3) it-tielet subparagrafu, u fl-

Artikolu 13 għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħat msemmija fl-

Artikolu 3(1), (6) u (7), fl-Artikolu 5(6), fl-

Artikolu 8(1), fl-Artikolu 9(4), fl-

Artikolu 10(5), 11(2) u (4) u fl-Artikolu 13 

tista' tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ. 

3. Id-delega tas-setgħat msemmija fl-

Artikolu 3(1), (6) u (7), fl-Artikolu 5(6), fl-

Artikolu 8(1), fl-Artikolu 9(4), fl-

Artikolu 10(5), 11(2) u (4), fl-

Artikolu 12(3) it-tielet subparagrafu, u fl-

Artikolu 13 tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 3(1), (6) u (7), l-Artikolu 5(6), l-

Artikolu 8(1), l-Artikolu 9(4), l-

Artikolu 10(5), l-Artikolu 11(2) u (4) u l-

Artikolu 13 għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 3(1), (6) u (7), l-Artikolu 5(6), l-

Artikolu 8(1), l-Artikolu 9(4), l-

Artikolu 10(5), l-Artikolu 11(2) u (4), l-

Artikolu 12(3) it-tielet subparagrafu, u l-

Artikolu 13 għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-
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f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

________________________ ________________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  60 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tad-

Direttiva 2004/23/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex tissupplimenta dik id-Direttiva 

b'rekwiżiti ta' traċċabilità għat-tessuti u ċ-

ċelloli, kif ukoll għal prodotti u materjali li 

jiġu f'kuntatt ma' dawk it-tessuti u ċ-ċelloli 

u li jħallu effett fuq il-kwalità tagħhom, u 

sabiex tissupplimenta dik id-Direttiva 

b'ċerti rekwiżiti tekniċi. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tad-

Direttiva 2004/23/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex tissupplimenta dik id-Direttiva 

b'rekwiżiti ta' traċċabilità għat-tessuti u ċ-

ċelloli, kif ukoll għal prodotti u materjali li 

jiġu f'kuntatt ma' dawk it-tessuti u ċ-ċelloli 

u li jħallu effett fuq il-kwalità tagħhom, 

sabiex tistabbilixxi proċeduri għall-

iżgurar tat-traċċabilità u għall-verifika 

tal-istandards ekwivalenti ta' kwalità u 

sikurezza tat-tessuti u ċ-ċelloli importati, u 

sabiex tissupplimenta dik id-Direttiva 

b'ċerti rekwiżiti tekniċi. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 
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tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati.  

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati.  

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  61 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tad-

Direttiva 2004/23/KE, il-Kummissjoni 

għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni sabiex tistabbilixxi 

proċeduri għall-iżgurar tat-traċċabilità u 

għall-verifika tal-istandards ekwivalenti 

ta' kwalità u sikurezza tat-tessuti u ċ-

ċelloli importati. Dawk is-setgħat 

għandhom jiġu eżerċitati f'konformità 

mar-Regolament (UE) Nru 182/2011. 

Imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  62 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 3 – punt 1 

Direttiva 2004/23/KE 

Artikolu 8 – paragrafu 5 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-
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Artikolu 28a sabiex tistabbilixxi rekwiżiti 

ta' traċċabilità għat-tessuti u ċ-ċelloli, kif 

ukoll għal prodotti u materjali li jiġu 

f'kuntatt ma' dawk it-tessuti u ċ-ċelloli u li 

jħallu effett fuq il-kwalità u s-sikurezza 

tagħhom.  

Artikolu 28a sabiex tissupplimenta din id-

Direttiva billi tistabbilixxi rekwiżiti ta' 

traċċabilità għat-tessuti u ċ-ċelloli u għal 

prodotti u materjali li jiġu f'kuntatt ma' 

dawk it-tessuti u ċ-ċelloli u li jħallu effett 

fuq il-kwalità u s-sikurezza tagħhom, kif 

ukoll billi tistabbilixxi l-proċeduri biex tiġi 

żgurata t-traċċabilità fil-livell tal-Unjoni. 

Ġustifikazzjoni 

Emendi għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati, u sabiex jiġi kkjarifikat l-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex 

tissupplimenta). 

Emenda  63 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 3 – punt 1 

Direttiva 2004/23/KE 

Artikolu 8 – paragrafu 6 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

6. Il-Kummissjoni għandha 

tistabbilixxi l-proċeduri għall-iżgurar tat-

traċċabbiltà fil-livell tal-Unjoni permezz 

ta' atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti 

ta' implimentazzjoni għandhom jiġu 

adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 29(2). 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

Emendi għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati, u sabiex jiġi kkjarifikat l-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex 

tissupplimenta). 

Emenda  64 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 3 – punt 2 

Direttiva 2004/23/KE 

Artikolu 9 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha 

tistabbilixxi l-proċeduri għall-verifika tal-

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-
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istandards ekwivalenti ta' kwalità u 

sikurezza f'konformità mal-paragrafu 1 

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 

għandhom jiġu adottati f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 29(2). 

Artikolu 28a sabiex tissupplimenta din id-

Direttiva, billi tistabbilixxi l-proċeduri 

għall-verifika tal-istandards ekwivalenti 

ta' kwalità u sikurezza f'konformità mal-

paragrafu 1. 

Ġustifikazzjoni 

Emendi għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  65 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 3 – punt 3 

Direttiva 2004/23/KE 

Artikolu 28 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 28a 

fir-rigward tar-rekwiżiti tekniċi msemmija 

fil-punti (a) sa (i) tal-ewwel paragrafu.  

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 28a 

sabiex tissupplimenta din id-Direttiva fir-

rigward tar-rekwiżiti tekniċi msemmija fil-

punti (a) sa (i) tal-ewwel paragrafu.  

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  66 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 152 – paragrafu 3 – punt 4 

Direttiva 2004/23/KE 

Artikolu 28a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 28a  Artikolu 28a  

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 8(5) u fit-tieni paragrafu tal-

Artikolu 28 għandha tingħata għal perjodu 

2. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 8(5), fl-Artikolu 9(4) u fit-tieni 

paragrafu tal-Artikolu 28 għandha tingħata 
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ta' żmien indeterminat minn [data tad-dħul 

fis-seħħ ta' dan l-omnibus].  

għal perjodu ta' ħames snin minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 8(5) u fit-tieni paragrafu tal-

Artikolu 28 tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 8(5), fl-Artikolu 9(4) u fit-tieni 

paragrafu tal-Artikolu 28 tista' tiġi 

rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' 

revoka għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 8(5) u fit-tieni paragrafu tal-

Artikolu 28 għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 8(5), fl-Artikolu 9(4) u fit-tieni 

paragrafu tal-Artikolu 28 għandu jidħol fis-

seħħ biss jekk ma tkun saret l-ebda 

oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 

mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 
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fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

________________________ ________________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  67 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 153 – paragrafu 2 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 852/2004 

Artikolu 4 – paragrafu 4 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a li jadotta l-miżuri ta' iġjene 

speċifiċi msemmija fil-paragrafu 3, b'mod 

partikolari dwar: 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi l-miżuri ta' 

iġjene speċifiċi msemmija fil-paragrafu 3, 

b'mod partikolari dwar: 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  68 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 153 – paragrafu 2 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 852/2004 

Artikolu 6 – paragrafu 3 – punt c 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(c) permezz ta' att delegat li l-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

f'konformità mal-Artikolu 13a. 

(c) permezz ta' att delegat li l-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

f'konformità mal-Artikolu 13a u li 

jissupplimenta dan ir-Regolament. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 
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Emenda  69 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 153 – paragrafu 2 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 852/2004 

Artikolu 13 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a li jagħti derogi mill-Annessi I 

u II, wara li tikkunsidra l-fatturi ta' riskji 

rilevanti u sakemm tali derogi ma 

jaffettwawx il-kisba tal-objettivi li ġejjin ta' 

dan ir-Regolament: 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tagħti derogi mill-

Annessi I u II, b'mod partikolari sabiex 

tiġi ffaċilitata l-implimentazzjoni tal-

Artikolu 5 għan-negozji żgħar, wara li 

tikkunsidra l-fatturi ta' riskji rilevanti u 

sakemm tali derogi ma jaffettwawx il-kisba 

tal-objettivi li ġejjin ta' dan ir-Regolament. 

(a) li tiġi ffaċilitata l-implimentazzjoni 

tal-Artikolu 5 għan-negozji żgħar; 

 

(b) għall-istabbilimenti li jipproduċu, 

jimmaniġġjaw jew jipproċessaw materja 

prima li hija maħsuba għall-produzzjoni 

ta' prodotti tal-ikel raffinati ħafna li 

jkunu għaddew minn trattament sabiex 

tiġi żgurata s-sikurezza tagħhom. 

 

Ġustifikazzjoni 

Din l-emenda hija aktar fidila lejn it-test oriġinali tal-paragrafu 2. Id-derogi m'għandhom 

jaffettwaw l-ebda objettiv ta' dan ir-Regolament. It-test propost mill-Kummissjoni ma jagħmel 

l-ebda sens, minħabba li jħawwad ir-raġunijiet għad-derogi mal-objettivi tar-Regolament (il-

punti (a) u (b) mhumiex l-objettivi tar-Regolament). Barra minn hekk, il-punt (b) mhuwiex 

preżenti fit-test attwali tal-Artikolu 13. 

Emenda  70 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 153 – paragrafu 2 – punt 6 

Regolament (KE) Nru 852/2004 

Artikolu 13a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 13a  Artikolu 13a  

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 
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1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 4(4), fl-Artikolu 6(3)(ċ), fl-

Artikolu 12 u fl-Artikolu 13(1) u (2) għal 

perjodu ta' żmien indeterminat minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 4(4), fl-Artikolu 6(3)(c) u fl-

Artikolu 13(1) u (2) għal perjodu ta' ħames 

snin minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 4(4), fl-Artikolu 6(3)(ċ), fl-

Artikolu 12 u fl-Artikolu 13(1) u (2) tista' 

tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 4(4), fl-Artikolu 6(3)(c) u fl-

Artikolu 13(1) u (2) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 4(4), l-Artikolu 6(3)(ċ), l-

Artikolu 12 u l-Artikolu 13(1) u (2) għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-

ebda oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 4(4), l-Artikolu 6(3)(c), u l-

Artikolu 13(1) u (2) għandu jidħol fis-seħħ 

biss jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni 

mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-
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notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

__________________ __________________ 

ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  71 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 155 – paragrafu 2 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 854/2004 

Artikolu 17 – paragrafu 2 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 18a li jagħti derogi mill-

Annessi I, II, III, IV, V u VI, wara li 

tikkunsidra l-fatturi ta' riskju rilevanti, 

sakemm tali derogi ma jaffettwawx il-kisba 

tal-objettivi li ġejjin ta' dan ir-Regolament: 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati sabiex tissupplimenta 

dan ir-Regolament, f'konformità mal-

Artikolu 18a li jagħti derogi mill-

Annessi I, II, III, IV, V u VI, wara li 

tikkunsidra l-fatturi ta' riskju rilevanti, 

sakemm tali derogi ma jaffettwawx il-kisba 

tal-objettivi ta' dan ir-Regolament, sabiex: 

Ġustifikazzjoni 

L-emenda fl-Artikolu 17(2) tikkjarifika l-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  72 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 155 – paragrafu 2 – punt 3 – punt a 

Regolament (KE) Nru 854/2004 

Artikolu 18 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Mingħajr preġudizzju għall-applikazzjoni Mingħajr preġudizzju għall-applikazzjoni 
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ġenerali tal-Artikolu 16 u tal-

Artikolu 17(1), il-Kummissjoni tista' 

tistabbilixxi l-miżuri li ġejjin permezz ta' 

atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 12(2).";  

ġenerali tal-Artikolu 17(1), il-Kummissjoni 

għandha s-setgħa li tadotta atti delegati 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament 

f'konformità mal-Artikolu 18a biex 

tistabbilixxi l-miżuri li ġejjin:  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. Ir-referenza għall-Artikolu 16 ma għadhiex meħtieġa peress li 

dak l-Artikolu jitħassar skont il-proposta tal-Kummissjoni. 

Emenda  73 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 155 – paragrafu 2 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 854/2004 

Artikolu 18a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 18a  Artikolu 18a  

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 17(1) u (2) għal perjodu ta' 

żmien indeterminat minn [data tad-dħul 

fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 17(1) u (2) u fl-Artikolu 18 

għal perjodu ta' ħames snin minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 17(1) u (2) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 17(1) u (2) u fl-Artikolu 18 tista' 

tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 
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għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 17(1) u (2) għandu jidħol fis-seħħ 

biss jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni 

mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

f'perjodu ta' xahrejn min-notifika ta' dak l-

att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-

perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

ikunu għarrfu t-tnejn li huma lill-

Kummissjoni li mhumiex se joġġezzjonaw. 

Dak il-perjodu għandu jiġi estiż b'xahrejn 

fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 

jew tal-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 17(1) u (2) u fl-Artikolu 18 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill f'perjodu ta' 

xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

__________________ __________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  74 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 1– inċiż 5a (ġdid) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 
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 - l-adozzjoni tal-lista tal-Unjoni ta' 

indikazzjonijiet dwar is-saħħa permessi 

minbarra dawk li jirreferu għat-tnaqqis 

tar-riskju ta' mard u għall-iżvilupp u s-

saħħa tat-tfal u l-kundizzjonijiet tal-użu 

tagħhom, kwalunkwe bidla jew 

kwalunkwe żieda f'dik il-lista, u fir-

rigward tad-deċiżjonijiet finali dwar l-

applikazzjonijiet għall-awtorizzazzjonijiet 

tal-indikazzjonijiet.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  75 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 1924/2006, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat 

ta' implimentazzjoni fir-rigward tal-

adozzjoni tal-lista tal-Unjoni ta' 

indikazzjonijiet dwar is-saħħa permessi 

minbarra dawk li jirreferu għat-tnaqqis 

tar-riskju ta' mard u għall-iżvilupp u s-

saħħa tat-tfal u l-kundizzjonijiet tal-użu 

tagħhom, kwalunkwe bidliet jew 

kwalunkwe żidiet ma' dik il-lista, u fir-

rigward tad-deċiżjonijiet finali dwar l-

applikazzjonijiet għal awtorizzazzjonijiet 

ta' indikazzjonijiet. Dawk is-setgħat 

għandhom jiġu eżerċitati f'konformità 

mar-Regolament (UE) Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  76 

Proposta għal regolament 
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Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 1 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 1 – paragrafu 2 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Fil-każ ta' oġġetti tal-ikel mhux ippakkjati 

minn qabel (inklużi prodotti friski bħal 

frott, ħxejjex jew ħobż) li jitpoġġew għall-

bejgħ lill-konsumatur finali jew lill-

fornituri tal-ikel bil-massa u oġġetti tal-ikel 

ippakkjati fil-punt tal-bejgħ fuq talba tax-

xerrej jew ippakkjati minn qabel bil-ħsieb 

tal-bejgħ immedjat, l-Artikolu 7 u l-

Artikolu 10(2)(a) u (b) ma għandhomx 

japplikaw. Il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 

mal-Artikolu 24a dwar l-informazzjoni tal-

ittikkettar għal dawk l-oġġetti tal-ikel 

mhux ippakkjati minn qabel. Id-

dispożizzjonijiet nazzjonali jistgħu 

japplikaw sakemm eventwalment jiġu 

adottati dawk l-atti delegati. 

Fil-każ ta' oġġetti tal-ikel mhux ippakkjati 

minn qabel (inklużi prodotti friski bħal 

frott, ħxejjex jew ħobż) li jitpoġġew għall-

bejgħ lill-konsumatur finali jew lill-

fornituri tal-ikel bil-massa u oġġetti tal-ikel 

ippakkjati fil-punt tal-bejgħ fuq talba tax-

xerrej jew ippakkjati minn qabel bil-ħsieb 

tal-bejgħ immedjat, l-Artikolu 7 u l-

Artikolu 10(2)(a) u (b) ma għandhomx 

japplikaw. Il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 

mal-Artikolu 24a, sabiex tissupplimenta 

dan ir-Regolament, dwar l-informazzjoni 

tal-ittikkettar għal dawk l-oġġetti tal-ikel 

mhux ippakkjati minn qabel. Id-

dispożizzjonijiet nazzjonali jistgħu 

japplikaw sakemm eventwalment jiġu 

adottati dawk l-atti delegati. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  77 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 1 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 1 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Għad-deskritturi ġeneriċi 

(denominazzjonijiet) li tradizzjonalment 

kienu jintużaw sabiex jindikaw 

partikolarità ta' klassi ta' ikel jew xarbiet li 

tista' timplika effett fuq is-saħħa tal-

bniedem, l-operaturi fin-negozju tal-ikel 

ikkonċernati jistgħu japplikaw għal deroga 

mill-paragrafu 3. L-applikazzjoni għandha 

tintbagħat lill-awtorità nazzjonali 

kompetenti ta' Stat Membru, li min-naħa 

tagħha għandha tibgħatha lill-Kummissjoni 

4. Għad-deskritturi ġeneriċi 

(denominazzjonijiet) li tradizzjonalment 

kienu jintużaw sabiex jindikaw 

partikolarità ta' klassi ta' ikel jew xarbiet li 

tista' timplika effett fuq is-saħħa tal-

bniedem, l-operaturi fin-negozju tal-ikel 

ikkonċernati jistgħu japplikaw għal deroga 

mill-paragrafu 3. L-applikazzjoni għandha 

tintbagħat lill-awtorità nazzjonali 

kompetenti ta' Stat Membru, li min-naħa 

tagħha għandha tibgħatha lill-Kummissjoni 
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mingħajr dewmien. Il-Kummissjoni 

għandha tadotta u tippubblika r-regoli 

għall-operaturi fin-negozju tal-ikel, li 

abbażi tagħhom għandhom isiru dawn l-

applikazzjonijiet, sabiex b'hekk ikun żgurat 

li l-applikazzjoni tiġi ttrattata b'mod 

trasparenti u fi żmien raġonevoli. Il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

dwar derogi mill-paragrafu 3. 

mingħajr dewmien. Il-Kummissjoni 

għandha tadotta u tippubblika r-regoli 

għall-operaturi fin-negozju tal-ikel, li 

abbażi tagħhom għandhom isiru dawn l-

applikazzjonijiet, sabiex b'hekk ikun żgurat 

li l-applikazzjoni tiġi ttrattata b'mod 

trasparenti u fi żmien raġonevoli. Il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

dwar derogi mill-paragrafu 3. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  78 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 2 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 3 – paragrafu 2a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

li jidderoga mill-punt (d) tat-tieni 

subparagrafu ta' dan l-Artikolu fil-każ tan-

nutrijenti li għalihom ma jistgħux jiġu 

pprovduti kwantitajiet suffiċjenti minn 

dieta varjata u bilanċjata; l-atti delegati 

għandhom jinkludu l-kundizzjonijiet għall-

applikazzjoni tad-derogi, filwaqt li jittieħdu 

f'kunsiderazzjoni l-kundizzjonijiet speċjali 

preżenti fl-Istati Membri. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

billi tidderoga mill-punt (d) tat-tieni 

paragrafu ta' dan l-Artikolu fil-każ tan-

nutrijenti li għalihom ma jistgħux jiġu 

pprovduti kwantitajiet suffiċjenti minn 

dieta varjata u bilanċjata; l-atti delegati 

għandhom jinkludu l-kundizzjonijiet għall-

applikazzjoni tad-derogi, filwaqt li jittieħdu 

f'kunsiderazzjoni l-kundizzjonijiet speċjali 

preżenti fl-Istati Membri. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  79 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 3 – punt a – punt i 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 4 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

sad-19 ta' Jannar 2009 billi tistabbilixxi 

kompożizzjonijiet nutrizzjonali speċifiċi, 

inklużi eżenzjonijiet, li l-ikel jew ċerti 

kategoriji ta' ikel għandhom jikkonformaw 

magħhom sabiex ikollhom fuqhom 

indikazzjonijiet dwar is-saħħa jew in-

nutrizzjoni u l-kundizzjonijiet għall-użu 

tal-indikazzjonijiet dwar is-saħħa jew in-

nutrizzjoni għall-ikel jew għal kategoriji ta' 

ikel fir-rigward tal-kompożizzjonijiet 

nutrizzjonali."; 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

sad-19 ta' Jannar 2009, sabiex 

tissupplimenta dan ir-Regolament, billi 

tistabbilixxi kompożizzjonijiet 

nutrizzjonali speċifiċi, inklużi 

eżenzjonijiet, li l-ikel jew ċerti kategoriji ta' 

ikel għandhom jikkonformaw magħhom 

sabiex ikollhom fuqhom indikazzjonijiet 

dwar is-saħħa jew in-nutrizzjoni u l-

kundizzjonijiet għall-użu tal-

indikazzjonijiet dwar is-saħħa jew in-

nutrizzjoni għall-ikel jew għal kategoriji ta' 

ikel fir-rigward tal-kompożizzjonijiet 

nutrizzjonali."; 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  80 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 3 – punt a – punt ii  

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 4 – paragrafu 1 – subparagrafu 6 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

"Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a dwar l-aġġornament tal-

kompożizzjonijiet nutrizzjonali u l-

kundizzjonijiet tal-użu tagħhom sabiex 

jittieħdu f'kunsiderazzjoni l-iżviluppi 

xjentifiċi rilevanti. Għal dan il-għan, 

għandhom jiġu kkonsultati l-partijiet 

interessati, b'mod partikolari l-operaturi 

fin-negozju tal-ikel u l-gruppi ta' 

konsumaturi.";  

"Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament dwar l-aġġornament tal-

kompożizzjonijiet nutrizzjonali u l-

kundizzjonijiet tal-użu tagħhom sabiex 

jittieħdu f'kunsiderazzjoni l-iżviluppi 

xjentifiċi rilevanti. Għal dan il-għan, 

għandhom jiġu kkonsultati l-partijiet 

interessati, b'mod partikolari l-operaturi 

fin-negozju tal-ikel u l-gruppi ta' 

konsumaturi.";  

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 
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Emenda  81 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 3 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 4 – paragrafu 5 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a dwar il-miżuri li 

jiddeterminaw l-ikel jew il-kategoriji ta' 

ikel minbarra dawk imsemmija fil-

paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu li għalihom l-

indikazzjonijiet dwar is-saħħa jew in-

nutrizzjoni għandhom ikunu ristretti jew 

ipprojbiti fid-dawl tal-evidenza xjentifika. 

5. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament dwar il-miżuri li 

jiddeterminaw l-ikel jew il-kategoriji ta' 

ikel minbarra dawk imsemmija fil-

paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu li għalihom l-

indikazzjonijiet dwar is-saħħa jew in-

nutrizzjoni għandhom ikunu ristretti jew 

ipprojbiti fid-dawl tal-evidenza xjentifika. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  82 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 13 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. Il-Kummissjoni għandha, wara li 

tikkonsulta mal-Awtorità, tadotta lista tal-

Unjoni ta' indikazzjonijiet permessi 

msemmija fil-paragrafu 1 u l-

kundizzjonijiet meħtieġa kollha għall-użu 

ta' dawk l-indikazzjonijiet sa mhux aktar 

tard mill-31 ta' Jannar 2010 permezz ta' att 

ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 25(2). 

3. Il-Kummissjoni, wara li tikkonsulta 

mal-Awtorità, għandha tadotta, permezz 

ta' atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a, lista tal-Unjoni ta' 

indikazzjonijiet permessi kif imsemmi fil-

paragrafu 1 u l-kundizzjonijiet meħtieġa 

kollha għall-użu ta' dawk l-indikazzjonijiet 

sa mhux aktar tard mill-31 ta' Jannar 2010. 

. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżuri mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati (test issuġġerit mis-Servizz Legali). 
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Emenda  83 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 13 – paragrafu 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha, wara li 

tikkonsulta mal-Awtorità, fuq inizjattiva 

proprja tal-Kummissjoni jew wara talba 

minn Stat Membru, tadotta kwalunkwe 

bidliet fil-lista msemmija fil-paragrafu 3, 

abbażi ta' evidenza xjentifika aċċettata 

b'mod ġenerali permezz ta' att ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 25(2). 

4. Wara li tikkonsulta mal-Awtorità, 

il-Kummissjoni għandha tadotta, permezz 

ta' atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a, fuq inizjattiva proprja jew 

wara talba minn Stat Membru, kwalunkwe 

bidla fil-lista msemmija fil-paragrafu 3, 

abbażi ta' evidenza xjentifika aċċettata 

b'mod ġenerali. .   

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżuri mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati (test issuġġerit mis-Servizz Legali). 

Emenda  84 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 6 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 17 – paragrafu 3 – subparagrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha tadotta deċiżjoni 

finali dwar l-applikazzjoni permezz ta' att 

ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 25(2).";  

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

deċiżjoni finali dwar l-applikazzjoni, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

permezz ta' atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżuri mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 
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Emenda  85 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 6 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 17 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt b 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) qabel l-iskadenza tal-perjodu ta' 

ħames snin, jekk l-indikazzjoni xorta 

tissodisfa l-kundizzjonijiet stipulati f'dan 

ir-Regolament, il-Kummissjoni għandha 

tadotta miżuri għall-awtorizzazzjoni tal-

indikazzjoni mingħajr restrizzjoni għall-

użu permezz ta' att ta' implimentazzjoni. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 

għandhom jiġu adottati f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 25(2). 

(b) qabel l-iskadenza tal-perjodu ta' 

ħames snin, jekk l-indikazzjoni xorta 

tissodisfa l-kundizzjonijiet stipulati f'dan 

ir-Regolament, il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta miżuri għall-

awtorizzazzjoni tal-indikazzjoni mingħajr 

restrizzjoni għall-użu, sabiex 

tissupplimenta dan ir-Regolament, 

permezz ta' atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżuri mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  86 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 7 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 18 – paragrafu 5 – subparagrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Meta l-Awtorità toħroġ opinjoni li ma 

tkunx tappoġġja l-inklużjoni tal-

indikazzjoni fil-lista msemmija fil-

paragrafu 4, il-Kummissjoni għandha 

tadotta deċiżjoni dwar l-applikazzjoni 

permezz ta' att ta' implimentazzjoni. Dawk 

l-atti ta' implimentazzjoni għandhom jiġu 

adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 25(2).";  

Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 

delegati f'konformità mal-Artikolu 24a, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

dwar id-deċiżjoni tagħha dwar l-

applikazzjoni, meta l-Awtorità toħroġ 

opinjoni li ma tkunx tappoġġja l-

inklużjoni tal-indikazzjoni fil-lista 
msemmija fil-paragrafu 4.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 
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Emenda  87 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 7 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 18 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt b 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) qabel l-iskadenza tal-perjodu ta' 

ħames snin, jekk l-indikazzjoni xorta 

tissodisfa l-kundizzjonijiet stipulati f'dan 

ir-Regolament, il-Kummissjoni għandha 

tadotta miżuri għall-awtorizzazzjoni tal-

indikazzjoni mingħajr restrizzjoni għall-

użu permezz ta' att ta' implimentazzjoni. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 

għandhom jiġu adottati f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 25(2). 

(b) qabel l-iskadenza tal-perjodu ta' 

ħames snin, jekk l-indikazzjoni xorta 

tissodisfa l-kundizzjonijiet stipulati f'dan 

ir-Regolament, il-Kummissjoni għandha 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a, sabiex tissupplimenta dan 

ir-Regolament, għall-awtorizzazzjoni tal-

indikazzjoni mingħajr restrizzjoni għall-

użu. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  88 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 8 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 24a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

"Artikolu 24a  "Artikolu 24a  

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 1(2) u (4), fl-Artikolu 3, fl-

Artikolu 4(1) u (5) u fl-Artikolu 8(2) għal 

perjodu ta' żmien indeterminat minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus].  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 1(2) u (4), fl-Artikolu 3, fl-

Artikolu 4(1) u (5), fl-Artikolu 8(2), fl-

Artikolu 13(3) u (4), fl-Artikolu 17(3) u 

(4), fl-Artikolu 18(5) u fl-Artikolu 28 

paragrafu 6(a) għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 
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tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 1(2) u (4), fl-Artikolu 3, fl-

Artikolu 4(1) u (5) u fl-Artikolu 8(2) tista' 

tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ.  

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 1(2) u (4), fl-Artikolu 3, fl-

Artikolu 4(1) u (5), fl-Artikolu 8(2), fl-

Artikolu 13(3) u (4), fl-Artikolu 17(3) u 

(4), fl-Artikolu 18(5) u fl-Artikolu 28 

paragrafu 6(a) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 1(2) u (4), l-Artikolu 3, l-

Artikolu 4(1) u (5) u l-Artikolu 8(2) 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien xahrejn 

min-notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 1(2) u (4), l-Artikolu 3, l-

Artikolu 4(1) u (5), l-Artikolu 8(2), l-

Artikolu 13(3) u (4), l-Artikolu 17(3) u 

(4), l-Artikolu 18(5) u l-Artikolu 28 

paragrafu 6(a) għandu jidħol fis-seħħ biss 

jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 

żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 

qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-

Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 
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estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

_______________________ _______________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1."; 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  89 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 158 – paragrafu 4 – punt 10 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1924/2006 

Artikolu 28 – paragrafu 6 – punt a – punt ii 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(ii) wara li tikkonsulta mal-Awtorità, il-

Kummissjoni għandha, permezz ta' att ta' 

implimentazzjoni, tadotta deċiżjoni 

rigward l-indikazzjonijiet dwar is-saħħa 

awtorizzati b'dan il-mod. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 
f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 25(2). 

(ii) wara li tikkonsulta mal-Awtorità, il-

Kummissjoni għandha tadotta atti delegati, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

billi tistabbilixxi l-indikazzjonijiet dwar is-

saħħa awtorizzati b'dan il-mod, 

f'konformità mal-Artikolu 24a. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  90 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-

Regolament (KE) Nru 1925/2006, il-

Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa li 

tadotta atti f'konformità mal-Artikolu 290 

tat-Trattat sabiex temenda l-Annessi I u II 

għal dak ir-Regolament bil-għan li 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-

Regolament (KE) Nru 1925/2006, il-

Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa li 

tadotta atti f'konformità mal-Artikolu 290 

tat-Trattat sabiex temenda l-Annessi I u II 

għal dak ir-Regolament bil-għan li 
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tadattahom għall-progress tekniku u 

xjentifiku u sabiex temenda l-Anness III 

għal dak ir-Regolament bil-għan li 

tippermetti l-użu ta' vitamini, minerali u ta' 

ċerti sustanzi oħrajn ipprojbiti, ristretti jew 

taħt skrutinju tal-Unjoni, kif ukoll sabiex 

tissupplimenta dak ir-Regolament billi 

tiddetermina l-ikel jew il-kategoriji ta' ikel 

addizzjonali li magħhom ma jistgħux 

jiżdiedu vitamini u minerali, billi 

tiddetermina l-kriterji ta' purità għall-

formulazzjonijiet ta' vitamini u sustanzi 

minerali u billi tiddetermina l-ammont 

minimu permezz ta' deroga mill-ammont 

sinifikanti għall-preżenza ta' vitamina jew 

sustanza minerali fl-ikel. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati.  

tadattahom għall-progress tekniku u 

xjentifiku u sabiex temenda l-Anness III 

għal dak ir-Regolament bil-għan li 

tippermetti l-użu ta' vitamini, minerali u ta' 

ċerti sustanzi oħrajn ipprojbiti, ristretti jew 

taħt skrutinju tal-Unjoni, sabiex 

tissupplimenta dak ir-Regolament billi 

tiddetermina l-ikel jew il-kategoriji ta' ikel 

addizzjonali li magħhom ma jistgħux 

jiżdiedu vitamini u minerali, billi 

tiddetermina l-kriterji ta' purità għall-

formulazzjonijiet ta' vitamini u sustanzi 

minerali u billi tiddetermina l-ammont 

minimu permezz ta' deroga mill-ammont 

sinifikanti għall-preżenza ta' vitamina jew 

sustanza minerali fl-ikel, kif ukoll billi 

tistabbilixxi l-ammonti massimi għall-

vitamini jew minerali miżjuda mal-ikel u 

sabiex tiddefinixxi l-kundizzjonijiet li 

jirrestrinġu jew jipprojbixxu ż-żieda ta' 

vitamina jew sustanza minerali speċifika. 

Huwa partikolarment importanti li l-

Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet 

xierqa matul il-ħidma ta' tħejjija tagħha, 

inkluż fil-livell tal-esperti, u li dawk il-

konsultazzjonijiet jitwettqu f'konformità 

mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim 

Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Aħjar tal-

Liġijiet tat-13 ta' April 2016. B'mod 

partikolari, sabiex tiġi żgurata 

parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta' atti 

delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill 

jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li 

jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-

esperti tagħhom ikollhom aċċess 

sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi ta' 

esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-

tħejjija ta' atti delegati. 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  91 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 2 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tar-

Regolament (KE) Nru 1925/2006, il-

Kummissjoni għandha tingħata setgħat 

ta' implimentazzjoni fir-rigward tal-

ammonti tal-vitamini jew tal-minerali 

miżjuda mal-ikel u fir-rigward tal-

kundizzjonijiet li jirrestrinġu jew 

jipprojbixxu ż-żieda ta' vitamina jew 

sustanza minerali speċifika. Dawk is-

setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  92 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 4 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

dwar il-miżuri li jiddeterminaw l-ikel jew 

il-kategoriji ta' ikel addizzjonali li 

magħhom ma jistgħux jiżdiedu vitamini u 

minerali fid-dawl tal-evidenza xjentifika u 

wara li jiġi kkunsidrat il-valur nutrizzjonali 

tagħhom. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

dwar il-miżuri li jiddeterminaw l-ikel jew 

il-kategoriji ta' ikel addizzjonali li 

magħhom ma jistgħux jiżdiedu vitamini u 

minerali fid-dawl tal-evidenza xjentifika u 

wara li jiġi kkunsidrat il-valur nutrizzjonali 

tagħhom. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  93 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 3 
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Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 5 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a dwar il-miżuri li 

jiddeterminaw il-kriterji ta' purità għall-

formulazzjonijiet ta' vitamini u s-sustanzi 

minerali elenkati fl-Anness II, ħlief meta l-

kriterji ta' purità japplikaw skont il-

paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu. 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament dwar il-miżuri li 

jiddeterminaw il-kriterji ta' purità għall-

formulazzjonijiet ta' vitamini u s-sustanzi 

minerali elenkati fl-Anness II, ħlief meta l-

kriterji ta' purità japplikaw skont il-

paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  94 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 4 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 6 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Meta tiżdied vitamina jew sustanza 

minerali mal-ikel, l-ammont totali tal-

vitamina jew tas-sustanza minerali preżenti 

fl-ikel kif mibjugħ, ikun xi jkun l-iskop, ma 

għandux jaqbeż l-ammonti massimi. Il-

Kummissjoni għandha tistabbilixxi dawk l-

ammonti permezz ta' att ta' 

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 14(2). Il-Kummissjoni tista', għal 

dan il-għan, tissottometti abbozz ta' miżuri 

għall-ammonti massimi sad-

19 ta' Jannar 2009. Għall-prodotti 

kkonċentrati u deidratati, l-ammonti 

massimi stabbiliti għandhom ikunu dawk 

preżenti fl-ikel meta mħejji għall-konsum 

skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur.  

1. Meta tiżdied vitamina jew sustanza 

minerali mal-ikel, l-ammont totali tal-

vitamina jew tas-sustanza minerali preżenti 

fl-ikel kif mibjugħ, ikun xi jkun l-iskop, ma 

għandux jaqbeż l-ammonti massimi. Il-

Kummissjoni għandha tadotta atti delegati 

f'konformità mal-Artikolu 13a, sabiex 

tissupplimenta dan ir-Regolament, fir-

rigward ta' dawk l-ammonti massimi. Il-

Kummissjoni tista', għal dan il-għan, 

tissottometti abbozz ta' miżuri għall-

ammonti massimi sad-19 ta' Jannar 2009. 

Għall-prodotti kkonċentrati u deidratati, l-

ammonti massimi stabbiliti għandhom 

ikunu dawk preżenti fl-ikel meta mħejji 

għall-konsum skont l-istruzzjonijiet tal-

manifattur.  
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Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati, u sabiex jiġi kkjarifikat l-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex 

tissupplimenta). 

Emenda  95 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 4 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 6 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha 

tiddefinixxi kwalunkwe kundizzjonijiet li 

jirrestrinġu jew jipprojbixxu ż-żieda ta' 

vitamina jew sustanza minerali speċifika 

ma' ikel jew kategorija ta' ikel permezz ta' 

att ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 14(2). 

2. Il-Kummissjoni għandha tadotta 

atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 13a rigward id-definizzjoni ta' 
kwalunkwe kundizzjoni li tirrestrinġi jew 

tipprojbixxi ż-żieda ta' vitamina jew 

sustanza minerali speċifika ma' ikel jew 

kategorija ta' ikel.  

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  96 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 4 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 6 – paragrafu 6 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

6. Iż-żieda ta' vitamina jew sustanza 

minerali ma' oġġett tal-ikel għandha 

tirriżulta fil-preżenza ta' dik il-vitamina jew 

is-sustanza minerali fl-ikel mill-anqas 

f'ammont sinifikanti fejn dan huwa definit 

skont il-punt 2 tal-Parti A tal-Anness XIII 

għar-Regolament (UE) Nru 1169/2011. Il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

dwar il-miżuri li jiddeterminaw l-ammonti 

minimi ta' vitamini jew minerali fl-ikel, 

6. Iż-żieda ta' vitamina jew sustanza 

minerali ma' oġġett tal-ikel għandha 

tirriżulta fil-preżenza ta' dik il-vitamina jew 

is-sustanza minerali fl-ikel mill-anqas 

f'ammont sinifikanti fejn dan huwa definit 

skont il-punt 2 tal-Parti A tal-Anness XIII 

għar-Regolament (UE) Nru 1169/2011. Il-

Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 
dwar il-miżuri li jiddeterminaw l-ammonti 
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inklużi kwalunkwe ammonti aktar baxxi 

permezz ta' deroga mill-ammonti 

sinifikanti, għal ikel jew kategoriji ta' ikel 

speċifiċi. 

minimi ta' vitamini jew minerali fl-ikel, 

inklużi kwalunkwe ammonti aktar baxxi 

permezz ta' deroga mill-ammonti 

sinifikanti, għal ikel jew kategoriji ta' ikel 

speċifiċi. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  97 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 7 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-ittikkettar, il-preżentazzjoni u r-

reklamar tal-ikel li magħhom żdiedu 

vitamini u minerali ma għandhom jinkludu 

ebda referenza li tiddikjara jew timplika li 

dieta varjata u bilanċjata ma tistax 

tipprovdi kwantitajiet xierqa ta' nutrijenti. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

li jidderoga minn din ir-regola fir-rigward 

ta' nutrijent speċifiku. 

1. L-ittikkettar, il-preżentazzjoni u r-

reklamar tal-ikel li magħhom żdiedu 

vitamini u minerali ma għandhom jinkludu 

ebda referenza li tiddikjara jew timplika li 

dieta varjata u bilanċjata ma tistax 

tipprovdi kwantitajiet xierqa ta' nutrijenti. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 13a 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 

bil-għan li tidderoga minn din ir-regola 

fir-rigward ta' nutrijent speċifiku. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  98 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 159 – paragrafu 3 – punt 7 

Regolament (KE) Nru 1925/2006 

Artikolu 13a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 13a Artikolu 13a 

Eżerċitar tad-delega  Eżerċitar tad-delega  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-
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kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 3(3), fl-Artikolu 4, fl-

Artikolu 5(1), fl-Artikolu 6(6), fl-

Artikolu 7(1) u fl-Artikolu 8(2) u (5) għal 

perjodu ta' żmien indeterminat minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus].  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 3(3), fl-Artikolu 4, fl-

Artikolu 5(1), fl-Artikolu 6(1), (2) u (6), fl-

Artikolu 7(1) u fl-Artikolu 8(2) u (5) għal 

perjodu ta' ħames snin minn [data tad-dħul 

fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 3(3), fl-Artikolu 4, fl-

Artikolu 5(1), fl-Artikolu 6(6), fl-

Artikolu 7(1) u fl-Artikolu 8(2) u (5) tista' 

tiġi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Deċiżjoni ta' revoka għandha ttemm id-

delega tas-setgħa speċifikata f'dik id-

deċiżjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-

għada tal-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f'Il-

Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 

f'data aktar tard speċifikata hemm. Hija ma 

għandhiex taffettwa l-validità ta' 

kwalunkwe att delegat diġà fis-seħħ.  

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 3(3), fl-Artikolu 4, fl-

Artikolu 5(1), fl-Artikolu 6(2), fl-

Artikolu (6), fl-Artikolu 7(1) u fl-

Artikolu 8(2) u (5) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 3(3), l-Artikolu 4, l-Artikolu 5(1), 

l-Artikolu 6(6), l-Artikolu 7(1) u l-

Artikolu 8(2) u (5) għandu jidħol fis-seħħ 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 3(3), l-Artikolu 4, l-Artikolu 5(1), 

l-Artikolu 6(2), l-Artikolu 6(6), l-

Artikolu 7(1) u l-Artikolu 8(2) u (5) 
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biss jekk ma tkun saret l-ebda oġġezzjoni 

mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill 

fi żmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att 

lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew 

jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, 

il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu 

għarrfu t-tnejn li huma lill-Kummissjoni li 

mhumiex se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu 

għandu jiġi estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva 

tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien xahrejn 

min-notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

__________________ __________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.";  * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.";  

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti. 

Emenda  99 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 164 – paragrafu 3 – punt 5 

Direttiva 2009/128/KE 

Artikolu 20a – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 5(3), fl-Artikolu 8(7), fl-

Artikolu 14(4) u fl-Artikolu 15(1) għal 

perjodu ta' żmien indeterminat minn [data 

tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 5(3), fl-Artikolu 8(7), fl-

Artikolu 14(4) u fl-Artikolu 15(1) għal 

perjodu ta' ħames snin minn [data tad-dħul 

fis-seħħ ta' dan l-Omnibus]. Il-

Kummissjoni għandha tfassal rapport fir-

rigward tad-delega ta' setgħa mhux iktar 

tard minn disa' xhur qabel it-tmiem tal-

perjodu ta' ħames snin. Id-delega ta' 

setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul tal-għoti tas-setgħa. 
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Emenda  100 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 164 – paragrafu 3 – punt 5a (ġdid) 

Direttiva 2009/128/KE 

Artikolu 21 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5a) fl-Artikolu 21, il-paragrafu 2 huwa 

mħassar. 

Ġustifikazzjoni 

Din l-emenda tħassar il-paragrafu li jirreferi għall-Proċedura Regolatorja ta' Skrutinju fl-

Artikolu 21 (li bi żvista ma kienx imħassar fil-proposta tal-Kummissjoni). 

Emenda  101 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 470/2009, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex tissupplimenta dak ir-Regolament 

b'metodi xjentifiċi bil-għan li jiġu stabbiliti 

punti ta' referenza għal azzjoni, regoli dwar 

l-azzjonijiet fil-każ tal-preżenza 

kkonfermata ta' sustanza mhux awtorizzata 

pprojbita, kif ukoll il-prinċipji 

metodoloġiċi għall-valutazzjoni tar-riskji u 

r-rakkomandazzjonijiet għall-ġestjoni tar-

riskji u regoli dwar l-użu ta' limitu 

massimu ta' residwi stabbilit għal sustanza 

farmakoloġikament attiva f'oġġett tal-ikel 

partikolari għal oġġett tal-ikel ieħor li ġej 

mill-istess speċi, jew inkella limitu 

massimu ta' residwi stabbilit għal sustanza 

farmakoloġikament attiva fi speċi waħda 

jew aktar għal speċijiet oħrajn. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

Sabiex jintlaħqu l-objettivi tar-Regolament 

(KE) Nru 470/2009, il-Kummissjoni 

għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti 

f'konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat 

sabiex tissupplimenta dak ir-Regolament 

b'metodi xjentifiċi bil-għan li jiġu stabbiliti 

punti ta' referenza għal azzjoni, punti ta' 

referenza għal azzjoni għal residwi minn 

sustanzi farmakoloġikament attivi, regoli 

dwar l-azzjonijiet fil-każ tal-preżenza 

kkonfermata ta' sustanza mhux awtorizzata 

pprojbita, kif ukoll il-prinċipji 

metodoloġiċi għall-valutazzjoni tar-riskji u 

r-rakkomandazzjonijiet għall-ġestjoni tar-

riskji u regoli dwar l-użu ta' limitu 

massimu ta' residwi stabbilit għal sustanza 

farmakoloġikament attiva f'oġġett tal-ikel 

partikolari għal oġġett tal-ikel ieħor li ġej 

mill-istess speċi, jew inkella limitu 

massimu ta' residwi stabbilit għal sustanza 

farmakoloġikament attiva fi speċi waħda 

jew aktar għal speċijiet oħrajn. Huwa 

partikolarment importanti li l-Kummissjoni 

twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-

ħidma ta' tħejjija tagħha, inkluż fil-livell 
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stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati.  

tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet 

jitwettqu f'konformità mal-prinċipji 

stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 

it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-

13 ta' April 2016. B'mod partikolari, sabiex 

tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-

tħejjija ta' atti delegati, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti 

kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti 

tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom 

ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat 

tal-gruppi ta' esperti tal-Kummissjoni li 

jittrattaw it-tħejjija ta' atti delegati.  

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  102 

Proposta għal regolament 

 Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni tad-

dispożizzjonijiet rilevanti tar-Regolament 

(KE) Nru 470/2009, il-Kummissjoni 

għandha tingħata setgħat ta' 

implimentazzjoni fir-rigward tal-punti ta' 

referenza għal azzjoni għar-residwi minn 

sustanzi farmakoloġikament attivi. Dawk 

is-setgħat għandhom jiġu eżerċitati 

f'konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

imħassar 

Ġustifikazzjoni 

B'konformità mal-emendi mressqa għall-Artikoli li jallinjaw miżuri mressqa preċedentement 

skont il-Proċedura Regolatorja bi Skrutinju għal Atti Delegati. 

Emenda  103 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 1 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 13 – paragrafu 2 – parti introduttorja 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a dwar l-adozzjoni ta': 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 24a, sabiex tissupplimenta dan 

ir-Regolament, dwar l-adozzjoni ta': 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  104 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 18 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Meta jitqies meħtieġ sabiex ikun żgurat it-

tħaddim tal-kontrolli tal-ikel li joriġina 

mill-annimali importat jew imqiegħed fis-

suq f'konformità mar-Regolament (KE) 

Nru 882/2004, il-Kummissjoni tista' 

tistabbilixxi, permezz ta' att ta' 

implimentazzjoni, punti ta' referenza għal 

azzjoni għar-residwi minn sustanzi 

farmakoloġikament attivi li mhumiex 

soġġetti għal klassifikazzjoni f'konformità 

mal-Artikolu 14(2)(a), (b) jew (ċ). Dawk l-

atti ta' implimentazzjoni għandhom jiġu 

adottati f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 26(2). 

Meta jitqies meħtieġ sabiex ikun żgurat it-

tħaddim tal-kontrolli tal-ikel li joriġina 

mill-annimali importat jew imqiegħed fis-

suq f'konformità mar-Regolament (KE) 

Nru 882/2004, il-Kummissjoni għandha s-

setgħa li tadotta atti delegati f'konformità 

mal-Artikolu 24a sabiex tissupplimenta 

dan ir-Regolament billi tistabbilixxi punti 

ta' referenza għal azzjoni għar-residwi 

minn sustanzi farmakoloġikament attivi li 

mhumiex soġġetti għal klassifikazzjoni 

f'konformità mal-Artikolu 14(2)(a), (b) jew 

(c). 

Għal raġunijiet imperattivi u debitament 

ġustifikati ta' urġenza li jirrigwardjaw il-

ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, il-

Kummissjoni tista' tadotta atti ta' 

implimentazzjoni applikabbli 

immedjatament f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 26(2a)."; 

Meta, fil-każ ta' riskju għas-saħħa tal-

bniedem, ikun hemm raġunijiet imperattivi 

ta' urġenza li jkunu jirrikjedu dan, il-

proċedura prevista fl-Artikolu 24b 

għandha tapplika għall-atti delegati 

adottati skont dan l-Artikolu."; 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati, inkluż fir-rigward tal-proċedura ta' urġenza. 



 

AD\1134874MT.docx 73/83 PE610.774v01-00 

 MT 

Emenda  105 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 2 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 18 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Għal raġunijiet imperattivi u debitament 

ġustifikati ta' urġenza li jirrigwardjaw il-

ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, il-

Kummissjoni tista' tadotta atti ta' 

implimentazzjoni applikabbli 

immedjatament f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 26(2a)."; 

Meta, fil-każ ta' riskju għas-saħħa tal-

bniedem, ikun hemm raġunijiet imperattivi 

ta' urġenza li jkunu jirrikjedu dan, il-

proċedura prevista fl-Artikolu 24b 

għandha tapplika għall-atti delegati 

adottati skont dan l-Artikolu."; 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati, inkluż fir-rigward tal-proċedura ta' urġenza. 

Emenda  106 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 3 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 19 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a 

dwar il-prinċipji metodoloġiċi u l-metodi 

xjentifiċi sabiex jiġi stabbilit punt ta' 

referenza għal azzjoni. 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 

atti delegati f'konformità mal-Artikolu 24a, 

sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament, 
dwar il-prinċipji metodoloġiċi u l-metodi 

xjentifiċi sabiex jiġi stabbilit punt ta' 

referenza għal azzjoni. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  107 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 4 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 24 – paragrafu 4 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta att delegat f'konformità mal-

Artikolu 24a dwar l-applikazzjoni ta' dan l-

Artikolu. 

4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta att delegat f'konformità mal-

Artikolu 24a, sabiex tissupplimenta dan 

ir-Regolament, dwar l-applikazzjoni ta' 

dan l-Artikolu. 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  108 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 5 - sentenza introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(5) jiddaħħal l-Artikolu 24a li ġej taħt 

it-Titolu V:  

(5) jiddaħħlu l-Artikoli 24a u 24b li 

ġejjin  taħt it-Titolu V:  

Ġustifikazzjoni 

L-inseriment ta' referenza għall-Artikolu 24b (ġdid) f'konformità mal-emendi ta' hawn taħt.  

Emenda  109 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 24a 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 24a  Artikolu 24a  

Eżerċitar tad-delega Eżerċitar tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 13(2), fl-Artikolu 19(3) u fl-

Artikolu 24(4) għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus].  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-

setgħa li tadotta l-atti delegati msemmija 

fl-Artikolu 13(2), fl-Artikolu 18, fl-

Artikolu 19(3) u fl-Artikolu 24(4) għal 

perjodu ta' żmien indeterminat ta' ħames 

snin minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 
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tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 13(2), fl-Artikolu 19(3) u fl-

Artikolu 24(4) tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 13(2), fl-Artikolu 18, fl-

Artikolu 19(3) u fl-Artikolu 24(4) tista' tiġi 

rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' 

revoka għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5.  Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 13(2), l-Artikolu 18, l-

Artikolu 19(3) u l-Artikolu 24(4) għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-

ebda oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 13(2), l-Artikolu 18, l-

Artikolu 19(3) u l-Artikolu 24(4) għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-

ebda oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill f'perjodu ta' xahrejn min-

notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 
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__________________ __________________ 

* ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. * ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 

Ġustifikazzjoni 

Allinjament tat-tul ta' żmien tas-setgħa u aġġornament tar-referenzi bi qbil ma' emendi 

preċedenti.  

Emenda  110 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 165 – paragrafu 3 – punt 5 

Regolament (KE) Nru 470/2009 

Artikolu 24b (ġdid) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

   

 Artikolu 24b  

 Proċedura ta' urġenza 

 1. L-atti delegati adottati skont dan l-

Artikolu għandhom jidħlu fis-seħħ 

mingħajr dewmien u għandhom 

japplikaw sakemm ma tkun ġiet espressa 

l-ebda oġġezzjoni f'konformità mal-

paragrafu 2. In-notifika ta' att delegat lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill 

għandha tagħti r-raġunijiet għall-użu tal-

proċedura ta' urġenza. 

 2. Il-Parlament Ewropew jew il-

Kunsill jistgħu joġġezzjonaw għal att 

delegat f'konformità mal-proċedura 

msemmija fl-Artikolu 24a(6). F'dan il-każ 

bħal dan, il-Kummissjoni għandha 

tħassar l-att mingħajr dewmien wara n-

notifika tad-deċiżjoni ta' oġġezzjoni mill-

Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 

Ġustifikazzjoni 

Iż-żieda ta' Artikolu ġdid, l-Artikolu 24b, kienet neċessarja f'konformità mal-emenda tal-

Artikolu 18, it-tielet subparagrafu, ta' hawn fuq, fejn il-proċedura ta' urġenza għall-atti ta' 

implimentazzjoni hija allinjata għall-atti delegati. 

Emenda  111 

Proposta għal regolament 
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Anness I – Parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 14 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 40 – paragrafu 1 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a dwar il-kundizzjonijiet għal: 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a, sabiex tissupplimenta dan 

ir-Regolament, dwar il-kundizzjonijiet 

għal: 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  112 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 14 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 40 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 

ta' implimentazzjoni dwar dawn li ġejjin: 

2. Il-Kummissjoni għandha tadotta atti 

ta' implimentazzjoni, sabiex temenda dan 

ir-Regolament, dwar dawn li ġejjin: 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex temenda). 

Emenda  113 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 15 – punt a 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 41 – paragrafu 1 – subparagrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha tadotta atti ta' 

implimentazzjoni li jistabbilixxu l-

kundizzjonijiet imsemmija fil-punt (b) tal-

ewwel subparagrafu. Dawk l-atti ta' 

implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 

f'konformità mal-proċedura msemmija fl-

Artikolu 52(3)."; 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi l-

kundizzjonijiet imsemmija fil-punt (b).  
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Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  114 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 15 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 41 – paragrafu 3 – subparagrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni għandha tadotta atti ta' 

implimentazzjoni li jistabbilixxu r-

rekwiżiti previsti fl-ewwel subparagrafu. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 

għandhom jiġu adottati f'konformità mal-

proċedura msemmija fl-Artikolu 52(3). 

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistabbilixxi r-rekwiżiti 

previsti fl-ewwel subparagrafu. 

Ġustifikazzjoni 

Emenda għall-allinjament ta' miżura mressqa preċedentement skont il-Proċedura Regolatorja 

bi Skrutinju għal atti delegati. 

Emenda  115 

Proposta għal regolament 

Anness I – Parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 16 – punt b 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 42 – paragrafu 2 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a li jistipula dawn li ġejjin: 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 

tadotta atti delegati f'konformità mal-

Artikolu 51a sabiex tissupplimenta dan ir-

Regolament billi tistipula dan li ġej: 

Ġustifikazzjoni 

Kjarifika tal-għoti tas-setgħa (jiġifieri biex tissupplimenta). 

Emenda  116 

Proposta għal regolament 

Anness I – parti XII – punt 167 – paragrafu 4 – punt 20 

Regolament (KE) Nru 1069/2009 

Artikolu 51a 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 51a Artikolu 51a 

Eżerċitar tad-delega  Eżerċitar tad-delega  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li 

tadotta atti delegati soġġetta għall-

kundizzjonijiet stipulati f'dan l-Artikolu.  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata 

d-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 5(1) u (2), fl-Artikolu 6(1) u (2), 

fl-Artikolu 7(4), fl-Artikolu 11(2), fl-

Artikolu 15(1), fl-Artikolu 17(2), fl-

Artikolu 18(3), fl-Artikolu 19(4), fl-

Artikolu 20(11), fl-Artikolu 21(6), fl-

Artikolu 27, fl-Artikolu 31(2), fl-

Artikolu 32(3), fl-Artikolu 40(1), fl-ewwel 

subparagrafu tal-Artikolu 42(2), fl-

Artikolu 43(3), fl-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u fil-paragrafu 8 tal-

Artikolu 48 għal perjodu ta' żmien 

indeterminat minn [data tad-dħul fis-seħħ 

ta' dan l-Omnibus].  

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata 

d-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 5(1) u (2), fl-Artikolu 6(1) u (2), 

fl-Artikolu 7(4), fl-Artikolu 11(2), fl-

Artikolu 15(1), fl-Artikolu 17(2), fl-

Artikolu 18(3), fl-Artikolu 19(4), fl-

Artikolu 20(11), fl-Artikolu 21(6), fl-

Artikolu 27, fl-Artikolu 31(2), fl-

Artikolu 32(3), fl-Artikolu 40(1) u (2), fit-

tieni subparagrafu tal-Artikolu 41(1), fit-

tielet subparagrafu tal-Artikolu 41(3), fl-

ewwel subparagrafu tal-Artikolu 42(2), fl-

Artikolu 43(3), fl-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u fil-paragrafu 8 tal-

Artikolu 48 għal perjodu ta' ħames snin 

minn [data tad-dħul fis-seħħ ta' dan l-

Omnibus]. Il-Kummissjoni għandha 

tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' 

setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 

qabel it-tmiem tal-perjodu ta' ħames snin. 

Id-delega ta' setgħa għandha tiġi estiża 

awtomatikament għal perjodi ta' żmien 

identiċi, ħlief jekk il-Parlament Ewropew 

jew il-Kunsill joġġezzjonaw għal tali 

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur 

qabel it-tmiem ta' kull perjodu. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 5(1) u (2), fl-Artikolu 6(1) u (2), 

fl-Artikolu 7(4), fl-Artikolu 11(2), fl-

Artikolu 15(1), fl-Artikolu 17(2), fl-

Artikolu 18(3), fl-Artikolu 19(4), fl-

Artikolu 20(11), fl-Artikolu 21(6), fl-

Artikolu 27, fl-Artikolu 31(2), fl-

Artikolu 32(3), fl-Artikolu 40(1), fl-ewwel 

subparagrafu tal-Artikolu 42(2), fl-

Artikolu 43(3), fl-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u tal-paragrafu 8 tal-

Artikolu 48 tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-

Artikolu 5(1) u (2), fl-Artikolu 6(1) u (2), 

fl-Artikolu 7(4), fl-Artikolu 11(2), fl-

Artikolu 15(1), fl-Artikolu 17(2), fl-

Artikolu 18(3), fl-Artikolu 19(4), fl-

Artikolu 20(11), fl-Artikolu 21(6), fl-

Artikolu 27, fl-Artikolu 31(2), fl-

Artikolu 32(3), fl-Artikolu 40(1) u (2), fit-

tieni subparagrafu tal-Artikolu 41(1), fit-

tielet subparagrafu tal-Artikolu 41(3), fl-

ewwel subparagrafu tal-Artikolu 42(2), fl-

Artikolu 43(3), fl-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u tal-paragrafu 8 tal-
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jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

Artikolu 48 tista' tiġi rrevokata fi 

kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew 

jew mill-Kunsill. Deċiżjoni ta' revoka 

għandha ttemm id-delega tas-setgħa 

speċifikata f'dik id-deċiżjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ l-għada tal-pubblikazzjoni 

tad-deċiżjoni f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-

Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard 

speċifikata hemm. Hija ma għandhiex 

taffettwa l-validità ta' kwalunkwe att 

delegat diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tikkonsulta mal-

esperti nnominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-

Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil 

Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 2016*.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-

Kummissjoni għandha tinnotifikah 

simultanjament lill-Parlament Ewropew u 

lill-Kunsill.  

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 5(1) u (2), l-Artikolu 6(1) u (2), l-

Artikolu 7(4), l-Artikolu 11(2), l-

Artikolu 15(1), l-Artikolu 17(2), l-

Artikolu 18(3), l-Artikolu 19(4), l-

Artikolu 20(11), l-Artikolu 21(6), l-

Artikolu 27, l-Artikolu 31(2), l-

Artikolu 32(3), l-Artikolu 40(1), l-ewwel 

subparagrafu tal-Artikolu 42(2), l-

Artikolu 43(3), l-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u l-paragrafu 8 tal-Artikolu 48 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien xahrejn 

min-notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-

Artikolu 5(1) u (2), l-Artikolu 6(1) u (2), l-

Artikolu 7(4), l-Artikolu 11(2), l-

Artikolu 15(1), l-Artikolu 17(2), l-

Artikolu 18(3), l-Artikolu 19(4), l-

Artikolu 20(11), l-Artikolu 21(6), l-

Artikolu 27, l-Artikolu 31(2), l-

Artikolu 32(3), l-Artikolu 40(1) u (2), it-

tieni subparagrafu tal-Artikolu 41(1), it-

tielet subparagrafu tal-Artikolu 41(3), l-

ewwel subparagrafu tal-Artikolu 42(2), l-

Artikolu 43(3), l-ewwel subparagrafu tal-

paragrafu 7 u l-paragrafu 8 tal-Artikolu 48 

għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 

saret l-ebda oġġezzjoni mill-Parlament 

Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien xahrejn 

min-notifika ta' dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-

iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 

Ewropew u l-Kunsill ikunu għarrfu t-tnejn 

li huma lill-Kummissjoni li mhumiex se 

joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiġi 

estiż b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

__________________ __________________ 
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